HELLBABE HBO1
Ultimate Wah-Wah Pedal with Optical Control @

y e &@

®

Thank you for showing your confidence in us by purchasing the Behringer
HELLBABE HBOT. This professional Wah-Wah pedal is specially designed

to provide everything you need for all-style classic and modern sounds.
Thanks to its high-performance features like flexible Q control, freely
adjustable heel-down frequency range (perfect for use with bass guitars),
tunable boost function and much more you're armed with a tool for serious
musicians yearning for the most up-to-date sounds to add new dimensions
to their creativity.

WHERE TO PUT YOUR WAH-WAH

Most guitar players put their Wah-Wah pedal before time based effects
like reverb, flanger, chorus, vibrato etc. This assures that the effects are
added to the Wah-Wah sound. Even all kinds of distortion/overdrive
effects should be placed before this unit to achieve best tone results.
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2 HELLBABE HBO1

EN) 1. Controls
@

Thisis the PEDAL of the HBO1. The unit will be activated as soon
as you put your foot on and move it. By taking your foot from
the pedal the effect will be deactivated. Depending on the timer
adjustment (see (1) the HBO1 remains active for a few seconds
afterthat.

The RANGE control lets you extend the heel-down frequency
to match the frequency range of bass quitars for example
(440 Hz to 250 Hz).

The BOOST switch activates the boost function. The output level
is then increased - but only if the Wah effect is switched on.

(4 The BOOST control adjusts the level of output boost
(max. +15 dB). This control is only active if the BOOST switch
is set to ON (and if the Wah is switched on).

The Q control allows to change the shape of the filter peak.
High Q settings (turned to right position) produce a large,
selective filter peak with a high output level. Low Q settings
(turned to left position) provide a lower output level
with a subtle, broad filter peak producing less vocal effect.

©

Turning the FINE control allows to extend the toe-down
frequency of the sweep range up to 2.2 kHz.

Use this %" TS IN connector to plug in the instrument cable.
The %" TS OUT connector sends the effected signal to your amp.

The %" TS OUT/BYPASS connector can be used as second output or
as bypass, hard wired to the input, to play out the uneffected signal.

The TIMER ADJ control (accessable through a hole in the housing)
is needed to adjust the time the effect remains active
after taking your foot from the pedal.

Use the 9 V connection to plugina 9V power supply (notincluded).
The STATUS-LED illuminates when the effect is activated.
The BOOST-LED illuminates when the boost function is activated.

The ROCKER SCREW allows to adjust the resistance
of the rocker mechanism.).

The BATTERY COMPARTMENT is located on the bottom.
Open the lid to install or replace the 9V battery.

CRCRS!

ERERENE!

{0 TheHBOT has no on/off switch. As soon as youinsert the jack
into the IN connector, the HB01 begins running. When not
using the HBO1, remove the jack from the IN connector.

This extends the life of the battery.

The SERIAL NUMBER is located at the bottom of the unit.
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2. Safety Instructions

Do not use near water, or install near heat sources. Use only authorized
attachments/accessories. Do not service product yourself. Contact our
qualified servicing personnel for servicing or repairs, especially when
power supply cord or plug is damaged.

3. Limited Warranty

For the applicable warranty terms and conditions and additional
information regarding Music Tribe’s Limited Warranty, please see
complete details online at community.musictribe.com/pages/
support#warranty.

4. Specifications

Connector "' TS
Impedance TMQ
Connector W"'TS
Impedance 1kQ
Output/Bypass

Connector "' TS
Impedance 1kQ

Power Supply

9V==,100mA DC, requlated

PSU-SB-CN Behringer 220 VACadaptor China
PSU-SB-EU Behringer 230 VACadaptor Europe
PSU-SB-JP Behringer 100 VACadaptor Japan
PSU-SB-SAA Behringer 240 VACadaptor Australia
PSU-SB-UK Behringer 240 VAC adaptor UK
PSU-SB-UL Behringer 120 VACadaptor USA

Power connector 2mm DCjack, negative center
Battery 9Vtype 6LR61

Power consumption 30mA

Physical/Weight

Dimensions 3.8x4.7x10"
(HxWxD) 99x120x 254 mm
Weight 2.61bs/1.2kg

Behringer s constantly striving to maintain the highest professional standards. As a result
of these efforts, modifications may be made from time to time to existing products without
prior notice. Specifications and appearance may therefore differ from those listed or shown.
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4 HELLBABE HBO1

Muchas gracias por la confianza que has depositado en nosotros al
adquirir el HELLBABE HBO1 de Behringer. Este pedal ha sido disefiado para
proporcionarte todos los sonidos de wah-wah que necesites, desde el més
clsico hasta el mas moderno. Sus caracteristicas excepcionales como el
control de factor de calidad (Q), la ajustabilidad del rango de frecuencia
para posicion de talon abajo (ideal para bajos) y la funcién de “boost”
convierten a este pedal en una herramienta indispensable para msicos
que buscan sélo los mejores sonidos para explorar nuevas dimensiones
con su sonido.

POSICION DEL WAH-WAH EN LA CADENA DE EFECTOS

Lamayoria de los guitarristas colocan su wah-wah antes de efectos
basados en tiempo (reverb, flanger, chorus, vibrato, etc.), asegurandose
asi que estos efectos se sumen posteriormente al sonido del wah-wah.
Procura colocar efectos de tipo distorsion/overdrive antes del wah-wah
para obtener mejores resultados.

1. Controles

(1D Paraactivar el efecto, pisay mueve el PEDAL del HBOT.
Para desactivarlo de nuevo simplemente deja de pisarlo.
Dependiendo del ajuste del control de ajuste de tiempo (0),
el efecto permanecera activo unos segundos.

El control RANGE te permite extender la frecuencia de la posicién
de taldn abajo (de 440 Hz a 250 Hz) para ajustarla, por ejemplo,
arangos de bajos.

Alactivar el pulsador BOOST se incrementa el nivel de salida.
@]

El control BOOST determina qué tanto se verd incrementado el
nivel de salida (max. +15 dB) al activar el pulsador BOOST.

El control Q te permite cambiar el factor de calidad del filtro.
Ajustes de Qaltos (girando a la derecha) producen un filtro
estrecho con nivel de salida alto. Ajustes de Q bajos (girando a
laizquierda) producen un filtro amplio con nivel de salida bajo,
lo que resulta en un efecto menos vocaloide.

(&) FINE te permite extender la frecuencia para la posicién de talon
abajo hasta 2.2 kHz.

Entrada jack de 6,3 mm para conectar tu instrumento.

Salida jack de 6,3 mm para enviar la sefial al amplificador.

(9 Elconector jack mono de 6,3 mm OUT/BYPASS puede ser
utilizado como una segunda salida de sefial o como un bypass que
te permite reproducir la sefial sin efecto.

El control TIMER ADJ (accesible a través de un agujero en la
carcasa) determina el tiempo durante el cual el efecto permanece
activo después de dejar de pisar el pedal.

(D  Elconector 9V te permite enchufar a tu pedal un adaptador
de corriente de 9V (no incluido).

EI'LED STATUS se ilumina cuando el efecto estd activo.

EI'LED BOOST se ilumina cuando la funcion “boost” estd activa.

Este tornillo te permite ajustar la resistencia del mecanismo

del pedal.

EI COMPARTIMENTO DE LA BATERIA se encuentra en la parte inferior
del pedal. Para instalar o cambiar la bateria de 9 V retira la tapa.
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O EIHBOTNO dispone de uninterruptor de encendido/
apagado. Tan pronto conectas tu instrumento en la entrada
IN, el HBO1 comienza a funcionar. Si no vas a utilizar el
pedal, desconecta el cable de la entrada IN para prolongar
lavida dela bateria.

EINUMERO DE SERIE se encuentra en la parte inferior del pedal.

2. Instrucciones de Seguridad

No utilizar niinstalar cerca de agua o fuentes de calor. Utiliza solo
accesorios y aditamentos autorizados. No intentes reparar el producto
por ti mismo. Contacta a nuestro personal técnico cualificado para
servicio y reparaciones, especialmente cuando la fuente o el cable de
alimentacion hayan sufrido algin dao.

3. Garantia Limitada

Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables de la garantia asi
como informacién adicional sobre la Garantia limitada de Music Tribe,
consulte online toda la informacién en la web community.musictribe.
com/pages/supportiwarranty.

4. Especificaciones

Conector "' TS
Impedancia 1™MQ
Conector "'TS
Impedancia 1kQ

Output/Bypass

Conector "' TS
Impedancia 1kQ

Suministro de Corriente

9V==,100 mA D, requlada
220 VACadaptador China
230 VACadaptador Europa

PSU-SB-CN Behringer
PSU-SB-EU Behringer

PSU-SB-JP Behringer 100 VACadaptador Japén

PSU-SB-SAA Behringer 240 VACadaptador Australia

PSU-SB-UK Behringer 240 VACadaptador R.U.

PSU-SB-UL Behringer 120 VACadaptador EE.UU.

Conector de Alimentacion jack deme.para DC,
centro negativo

Bateria 9Vtipo 6LR61

Consumo de corriente 30mA
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Dimensiones 3.8x4.7x10"
(HxWxD) 99x120x 254 mm
Peso 2.61bs/1.2kg

Behringer se esfuerza constantemente por mantener los més altos estandares profesionales.
Como resultado de estos esfuerzos algunos productos pueden sufrir modificaciones sin
previo aviso. Las especificaciones y la apariencia pueden variar de las arriba mencionadas
y/o mostradas.

Merci de la confiance que tu nous as prouvée en achetant la pédale
HELLBABE HBO1 Behringer. Cette wah-wah professionnelle est
spécialement congue pour s'adapter a tous les types de sons, qu'ils soient
modernes ou traditionnels. Gréce a ses nombreuses caractéristiques,
mais également a ses réglages du facteur Q, de la plage de fréquences
«talon collé » (idéal pour les bassistes) ou de la fonction « Boost »,
tudisposes d'un outil dans I'air du temps capable de décupler ta créativité.

CABLAGE DE LA PEDALE WAH-WAH

La majorité des quitaristes cablent leur pédale wah-wah avant tous les

effets tels que reverb, flangeur, chorus, vibrato, etc. afin que le son de la
wah-wah soit traité par les effets en aval. En revanche, pour I'obtention
d'un résultat optimal, nous te conseillons de cabler les effets distorsion

etoverdrive avant la pédale wah-wah.

1. Commandes

(D lis'agitdu PEDAL de la HBO1. L'effet est automatiquement activé
dés que tu poses et bouges ton pied sur le plateau. Inversement,
I'effet est coupé lorsque tu enleves ton pied du plateau.
La désactivation de I'effet peut étre retardée jusqu’ a quelques
secondes en fonction du réglage temporel TIMER ADJ (10),

Le potentiométre RANGE te permet d'abaisser la fréquence «
talon collé » (plateau de la pédale basculé vers I'arriere)
afin d'adapter la HBOT au son d'une basse (de 440 Hz a 250 Hz).

La touche BOOST active la fonction Boost qui amplifie le volume
lorsque I'effet est actif.

(@  Le potentiométre BOOST détermine I'ampleur de I'augmentation
de volume (+15 dB maximum). Pour qu'il soit actif, tu dois
auparavant allumer la fonction Bosst avec la touche BOOST.

Le potentiométre Q te permet de régler la pente de la courbe
du filtre. Une valeur élevée (potentiometre en butée droite)
génére une courbe de filtre haute et trés étroite avec un volume
important. Une valeur faible (potentiométre en butée gauche)
produit une courbe de filtre assez plate et large avec moins de
volume de sortie. Dans ce cas, I'effet obtenu sapparente moins
aune «voix ».

(&) Utilise le potentiometre FINE pour augmenter la fréquence « talon
décollé » (plateau de la pédale basculé vers I'avant) jusqu'a 2,2 kHz.

Cable toninstrument a I'entrée IN sur jack asymétrique.
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Raccorde la sortie OUT sur jack asymétrique a I'entrée de ton ampli.
(3 Ponté directement avec I'entrée, la sortie sur jack asymétrique OUT/
BYPASS peut étre utilisée comme seconde sortie ou comme bypass.
Ce connecteur délivre le signal original de I'instrument sans effet.
Le potentiométre TIMER ADJ, accessible & partir d'un trou dans le
chassis, permet de régler le laps de temps pendant lequel I'effet
reste actif une fois que tu as retiré ton pied du plateau de la pédale.
(D Le connecteur 9V sert au cablage d'un bloc d'alimentation
de9V (noninclus).
La LED STATUS reste allumée tant que I'effet est actif.
La LED BOOST s'allume dés que la fonction Boost est activée.
Lavis de la pédale te permet de régler la résistance de

basculement du plateau.

Le COMPARTIMENT PILE se trouve sur la base de la pédale. Ouvre la
plaque de protection pour installer ou remplacer la pile.

<

LaHBO1 ne posséde pas de commutateur marche/arrét.
C'est pourquoi elle fonctionne dés que tu inséres un jack
dans son entrée IN. Tant que tu n’utilises pas ta HBO1,
débranche le jack de son entrée IN pour augmenter
ladurée devie de la pile.

Le NUMERO DE SERIE est situé sur la base de la pédale.

2. Consignes De Securite

Ne pas utiliser niinstaller & proximité de liquides ou de sources

de chaleur. Utiliser exclusivement les accessoires autorisés. Ne pas
réaliser de maintenance soi-méme sur le produit. Contacter notre
personnel technique pour tout service ou réparation, particulierement
si le cordon ou le connecteur du bloc d'alimentation est endommagé.

3. Garantie Limitée

Pour connaitre les termes et conditions de garantie applicables,
ainsi que les informations supplémentaires et détaillées sur
la Garantie Limitée de Music Tribe, consultez le site Internet
community.musictribe.com/pages/support#warranty.

4. Caracteristiques Technique

'S
TMQ

Connecteur

Impédance

Connecteur "' TS
Impédance 1kQ
Output/Bypass

Connecteur "' TS
Impédance 1kQ

(FR_



8 HELLBABE HBO1

Alimentation Electrique

9V==,100 mA DC requlated

PSU-SB-CN Behringer 220 VACadaptor Chine
PSU-SB-EU Behringer 230 VACadaptor Europe
PSU-SB-JP Behringer 100 VAC adaptor Japon

PSU

-SB-SAA Behringer 240 VACadaptor Australie

PsU

-SB-UK Behringer 240 VAC adaptor Royaume-Uni

PSU

-SB-UL Behringer 120 VAC adaptor Etats-Unis

Connecteur d'alimentation Connecteur DC

DE de 2 mm, centre négatif
Pile 9Vtype 6LR61
Consommation électrique 30mA

Dimensions/Poids

Dimensions 3.8x4.7x10"
(HxWxD) 99X 120254 mm
Poids 2.61bs/1.2kg

La société Behringer apporte le plus grand soin & la fabrication de ses produits pour vous

garantir

la meilleure qualité. Des modifications nécessaires peuvent donc étre effectuées

sans notification préalable. C'est pourquoi les caractéristiques et la configuration physique
des produits peuvent différer des spécifications et illustrations présentées dans ce manuel.

Vielen

Dank fiir das Vertrauen, das Du uns mit dem Kauf des Behringer

HELLBABE HBO1 entgegengebracht hast. Dieses professionelle Wah-Wah
Pedal wurde speziell entwickelt, um jegliche Art von klassischen und
modernen Sounds zu erlangen. Dank zahlreicher Features wie der flexiblen
Q-Regelung, frei justierbarem “Heel-Down"-Frequenzbereich (perfekt fiir

Bassgi
einem

tarren), regelbarer “Boost”-Funktion und vieles mehr bist Du mit
Werkzeug ausgestattet, das modernsten Standards entspricht und

Deiner Kreativitat neue Dimensionen verleiht.

WIE SCHLIESST DU DEIN WAH-WAH PEDAL AN

Die meisten Gitarristen schlieBen ihr Wah-Wah Pedal vor allen Effekten
wie Reverb, Flanger, Chorus, Vibrato usw. an. So wird sichergestellt, dass
die Effekte auch dem Wah-Wah Sound zugefiigt werden. Alle Arten von
Distortion/Overdrive-Effekten sollten vor diesem Gerat platziert sein, um
beste Resultate zu erzielen.

1. Bedienungselemente

(3]

Dies ist das PEDAL des HBO1. Sobald Du Deinen Fuf darauf
stellst und es bewegst, ist der Effekt aktiviert. Nimmst Du ihn
wieder runter, so ist er wieder deaktiviert. Abhangig von der
Einstellung des Timer Adjustment-Reglers (siehe (10)) bleibt der
Effektim Anschluss fiir einige Sekunden aktiv.

@

B

SHENE)
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Mit dem RANGE-Regler kannst Du die “Heel-Down"-Frequenz
(Pedal nach hinten gekippt) im Tieffrequenzbereich erweitern,
um das Gerdt z. B. optimal an Bassgitarren anzupassen (440 Hz
t0 250 Hz).

Der BOOST-Schalter aktiviert die Boost-Funktion, die eine
Lautstérkeanhebung bei aktiviertem Effekt erlaubt.

Der BOOST-Regler bestimmt das MaR der Lautstarkeanhebung
(max. +15 dB). Dieser Regler ist nur aktiv, wenn die
Boost-Funktion mit dem BOOST-Schalter aktiviert wurde.

Mit dem Q-Regler kannst Du die Giite der Filterkurve verdndern.
Mit hohen Q-Einstellungen (Regler auf Rechtsanschlag) erreichst
Du eine hohe, sehr schmale Filterkurve mit hoher Lautstérke. Tiefe
Q-Einstellungen (Regler auf Linksanschlag) ergeben eine flache,
breite Filterkurve mit geringerer Ausgangslautstarke und weniger
gesangsahnlichem Effekt.

Mit dem FINE-Regler kannst Du die “Toe-Down”-Frequenz (Pedal
nach vorne gekippt) im Hochfrequenz bereich auf

bis zu 2,2 kHz erweitern.

Die 6,3-mm IN-Monoklinkenbuchse dient zum Anschluss

des Instruments.

Die 6,3-mm OUT-Monoklinkenbuchse leitet das Signal an Deinen
Verstarker weiter.

Die 6,3-mm OUT/BYPASS-Monoklinkenbuchse kann als zweiter
Ausgang oder Bypass genutzt werden, direkt mit dem Eingang
verbunden, um das trockene Signal auszuspielen.

Der TIMER ADJ-Regler (erreichbar durch ein Loch im Gehduse)
bestimmt, wie lange der Effekt aktiv bleibt, nachdem Du Deinen
Fu8 vom Pedal genommen hast.

Der 9 V-Anschluss dient zum Anschluss eines 9 V Adapters
(nicht im Lieferumfang enthalten).

Die STATUS-LED leuchtet, sobald der Effekt aktiviert ist.
Die BOOST-LED leuchtet, sobald die Boost-Funktion aktiviert ist.

Die Pedalschraube erlaubt Dir den Kippwiderstand des
Pedalmechanismus einzustellen.

Das BATTERIEFACH befindet sich an der Unterseite des Geréts.
Offne die Abdeckung, um die Batterie einzubauen oder auszutauschen.

0

Der HBO1 hat keinen On/0ff-Schalter. Der HBO1 ist
betriebsbereit, sobald ein Kabel in der IN-Buchse steckt.
Ziehe den Stecker aus der IN-Buchse, wenn der HB01
nicht in Gebrauch ist. So verlangerst Du die Lebensdauer
der Batterie.

Die SERIENNUMMER befindet sich auf der Unterseite des Gerats.

2. Sicherheitshinweise

Betreibe das Gerét nicht in der Nahe von Wasser oder Warmequellen.
Verwende bitte nur autorisiertes Zubehor. Fiihre bitte keinerlei
Reparaturen am Gerdt eigenstandig durch. Reparaturen sind nur
von qualifiziertem Fachpersonal vorzunehmen, insbesondere bei
Beschddigungen des Netzkabels oder Netzsteckers.

(DE_



_DE)

10 HELLBABE HBO1

3. Beschrankte Garantie

Die geltenden Garantiebedingungen und zusatzliche Informationen
beziiglich der von Music Tribe gewdhrten beschrénkten Garantie
finden Sie online unter community.musictribe.com/pages/
supportfwarranty.

4, Technische Daten

Anschluss "' TS
Impedanz 1MQ
Anschluss W' TS
Impedanz 1kQ

Output/Bypass

Anschluss "' TS
Impedanz 1kQ

Stromversorgung

9V==,100 mA DG, reguliert

PSU-SB-CN Behringer 220 VACadaptor China
PSU-SB-EU Behringer 230 VACadaptor Europa
PSU-SB-JP Behringer 100 VAC adaptor Japan
PSU-SB-SAA Behringer 240 VACadaptor Australien
PSU-SB-UK Behringer 240 VAC adaptor UK
PSU-SB-UL Behringer 120 VACadaptor USA
Netzanschluss 2-mm DC-Anschluss,
center negativ
Batterie 9Vtyp 6LR61
Leistungsaufnahme 30mA

Abmessungen/Gewicht

Abmessungen 3.8x4.7x10"
(HxWxD) 99x120x254mm
Gewicht 2.61bs/1.2kg

Die Fa. Behringerist stets bemiint, den hachsten Qualitétsstandard zu sichern. Erforderliche
Modifikationen werden ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen. Technische Daten
und Erscheinungsbild des Geréts konnen daher von den genannten Angaben oder
Abbildungen abweichen.
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Muito obrigado pela confianga que demonstrou em nés com a compra
do Behringer HELLBABE HBO1. Este Pedal Wah-Wah profissional foi
especialmente concebido para obter qualquer tipo de sons cldssicos e
modernos. Gragas as suas inimeras caracteristicas, como a requlacao
Qflexivel, o intervalo de frequéncia “Heel-Down” livremente ajustdvel
(perfeito para guitarra baixo), a fungdo “Boost” requlavel e muito mais,
ficard equipado com uma ferramenta que cumpre os padrdes mais
modernos e d uma nova dimensao a sua criatividade.

COMO LIGAR 0 SEU PEDAL WAH-WAH

Amaioria dos guitarristas liga o seu Pedal Wah-Wah antes de todos os
efeitos, como Reverb, Flanger, Chorus, Vibrato, etc. Assim, certifique-se
de que os efeitos também sao adicionados a0 som Wah-Wah. Todos os
tipos de efeitos de distorcao/overdrive devem ser colocados antes deste
aparelho, para obter melhores resultados.

1. Comandos

Este é o PEDAL do HBO1. 0 efeito € activado logo que coloque o
seu pé em cima e comece a mové-lo. Quando retirar o pé, o
efeito é novamente desactivado. Dependendo da requlagao do
temporizador (ver (10), o efeito fica activado durante alguns
segundos, de acordo com a requlagdo.

Com o regulador RANGE, pode ampliar a frequéncia “Heel-
Down” (pedal virado para trs) no intervalo de frequéncia,
para ajustar o aparelho de forma optimizada, por exemplo,
para guitarras baixo (440 Hz a 250 Hz).

Ointerruptor BOOST activa a fungao Boost, que permite um
aumento da intensidade sonora com os efeitos activos.

(@ Oregulador BOOST ajusta a propor¢ao do aumento da intensidade
sonora (mdx. +15 dB). Este requlador estd activo apenas quando
afuncdo Boost é activada com o interruptor BOOST.

Com o regulador Q, pode alterar o ajustamento da curva do
filtro. Com ajustes altos de Q (requlador para o lado direito),
atinge uma curva de filtro alta e muito estreita, com intensidade
sonora elevada. Os ajustes baixos de Q (regulador do lado
esquerdo) resultam numa curva de filtro plana e ampla, com
intensidade sonora de saida reduzida e com poucos efeitos
semelhantes ao canto.

(&) Comoregulador FINE, pode estender a frequéncia “Toe-Down”
(pedal virado para a frente) para o intervalo de alta frequéncia
até 2,2 kHz.

A conexao mono IN de 6,3 mm serve para ligar o instrumento.

A conexao mono OUT de 6,3 mm transmite o sinal ao
seu amplificador.

(9)  Aconexdo mono OUT/BYPASS de 6,3 mm pode ser utilizada
como uma segunda saida ou bypass, ligada directamente a
entrada, para tocar o sinal seco.

Oregulador TIMER ADJ (acessivel através de um orificio no

involucro) determina durante quanto tempo o efeito ficara
activado, depois de ter retirado o seu pé do pedal.
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(D  Aligacao 9V destina-se a ligar um adaptador de 9V (ndo fornecido).

0 LED STATUS acende-se logo que o efeito é activado.

0LED BOOST acende-se logo que a fungao Boost é activada.

0 parafuso do pedal permite-lhe ajustar a resisténcia basculante
do mecanismo do pedal.

0 COMPARTIMENTO PARA PILHAS encontra-se por baixo do aparelho.
Abra a tampa para retirar e substituir as pilhas.

O  0HBO1niotemum interruptor On/0ff. 0 HBO1 esta
pronto a funcionar logo que é ligado um cabo na tomada
IN. Retire a ficha da tomada IN quando o HB01 nao estiver
aser utilizado. Assim, prolonga a duracao da pilha.

0 NUMERO DE SERIE encontra-se na parte inferior do aparelho.

2. Instrucdes de Seguranca

Néo utilize na proximidade de dgua, nem instale perto de fontes

de calor. Use apenas conexdes e acessorios autorizados. Nao repare
o seu produto. Contacte o nosso pessoal qualificado para consertos
ou reparagdes, especialmente se o cabo ou a tomada de alimentacao
estiverem danificados.

3. Garantia Limitada

Para obter os termos de garantia aplicdveis e condigdes e informagdes
adicionais a respeito da garantia limitada do Music Tribe, favor verificar
detalhes na integra através do website community.musictribe.com/
pages/support#warranty.

4, Dados Técnicos

Ligacdo W'TS
Impedancia T™MQ
Ligacdo "' TS
Impedancia 1kQ

Output/Bypass

Ligacéo 'S
Impedancia 1kQ

Fonte de Alimentagao

9V==,100 mA DC, modulado

PSU-SB-CN Behringer 220 VACadaptador China
PSU-SB-EU Behringer 230 VAC adaptador Europa
PSU-SB-JP Behringer 100 VAC adaptador Japao

PSU-SB-SAA Behringer 240 VACadaptador Australia
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PSU-SB-UK Behringer 240 VAC adaptador UK

PSU-SB-UL Behringer 120 VAC adaptador USA

Ligacao de rede Ligacdo 2 mm DC,
centro negativo

Pilha 9Vtipo 6LR61

Consumo de energia 30mA

Dimensdes 3.8x4.7x10"
(HxWxD) 99x120x 254 mm
Peso 2.61bs/1.2kg

Aempresa Behringer tem a preocupagdo continua de assegurar os mais elevados padrdes de
qualidade. As modificages necessdrias serao efectuadas sem aviso prévio. Assim, 0s dados
técnicos e a apresentacao do aparelho podem diferir dos dados mencionados e das figuras. ( PT

ar

Grazie per la fiducia accordataci nell'aver acquistato il Behringer
HELLBABE HBO1. Questo pedale professionale Wah-Wah € stato realizzato
specialmente per ottenere qualsiasi tipo di suono classico e moderno.
Grazie alle numerose funzioni come la regolazione Q flessibile, campo
difrequenza “Heel-Down” a regolazione libera (perfetto per chitarre
bassi), funzione “Boost” regolabile e molto altro ancora, si & dotati di uno
strumento corrispondente ai moderni standard che concede alla propria
creativita nuove dimensioni.

COME COLLEGARE IL PEDALE WAH-WAH

Lamaggior parte dei chitarristi colleganoiil loro pedale Wah-Wah prima
ditutti gli effetti come il riverbero, Flanger, Chorus, Vibrato ecc. In questo
modo si assicura che gli effetti vengano aggiunti al suono Wah-Wah. Tutti
itipi di effetti di distorsione/overdrive devono essere sistemati davantia
questo apparecchio per ottenere i migliori risultati.

1. Controlli

Questo & il PEDALE del HBO1. L'effetto si attiva non appena vi
sipoggia il piede sopra e lo si muove. Si disattiva invece non
appenasi toglie il piede. In base all'impostazione del regolatore
Timer (vedi (10)) I'effetto resta attivo per alcuni secondi.

Conil regolatore RANGE & possibile estendere la frequenza
“Heel-Down” (pedale ribaltato indietro) nel campo delle
frequenze basse per poter adattare 'apparecchio in modo
ottimale ad es. alle chitarre bassi (440 Hz to 250 Hz).

L'interruttore BOOST attiva la funzione Boost che consente
un aumento del volume ad effetto attivato.

(@ llregolatore BOOST determina la misura dell'incremento del
volume (max. +15 dB). Questo regolatore & attivo solo se & stata
attivata la funzione Boost con I'interruttore BOOST.
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Conil regolatore Q & possibile modificare 'ampiezza della
curva del filtro. Con impostazioni Q alte (regolatore su battuta
destra) & possibile raggiungere una curva del filtro alta e molto
sottile con un volume alto. Impostazioni Q basse (regolatore su
battuta sinistra) & possibile raggiungere una curva del filtro
piatta e larga con un volume di uscita pit basso ed un minor
effetto canoro.

(&) Conil regolatore FINE & possibile ampliare la frequenza
“Toe-Down” (pedale ribaltato in avanti) nel campo di alta
frequenza finoa 2,2 kHz.

Il monoattacco a nottolino IN da 6,3-mm serve per
il collegamento dello strumento.

I monoattacco a nottolino OUT da 6,3-mm trasmette
il segnale al tuo amplificatore.
(9 lmonoattacco a nottolino da 6,3-mm OUT/BYPASS pud essere

utilizzato come seconda uscita o Bypass, essere collegato
direttamente con I'ingresso per riprodurre il segnale secco.

Il regolatore TIMER ADJ (raggiungibile da un foro
nell'alloggiamento) determina per quanto tempo debba
restare attivo I'effetto dopo aver tolto il piede dal pedale.

L'attacco 9 V serve per il collegamento di un adattatore da 9 V
(non compreso nella fornitura).

1| STATUS-LED si accende non appena é attivato I'effetto.
IILED BOOST si accende non appena é attivata la funzione Boost.

La vite del pedale consente di regolare la resistenza di
inclinazione del meccanismo del pedale.

I VANO BATTERIA si trova nella parte inferiore dell'unita. Aprire il
coperchio per installare o sostituire la batteria da 9 V.

B

{0 'HBO1non ha un interruttore di accensione / spegnimento.
Non appenasiinserisce il jack nel connettore IN, I'HB01
inizia a funzionare. Quando non i utilizza I'iB01,
rimuovere il jack dal connettore IN. Cio prolunga la durata
della batteria.

IINUMERO DI SERIE & riportato sulla parte inferiore dell'apparecchio.

2. Avvertenze di Sicurezza

Non usare in prossimita dell'acqua o installare vicino a fonti di calore.
Usare solo collegamenti ed accessori approvati. Non tentare diriparare
Iapparecchio da sé. Contattare il nostro personale specializzato per
eseguire operazioni di manutenzione e riparazione, in particolare

se i cavo di alimentazione e la spina sono danneggiati.

3. Garanzia Limitata

Peritermini e le condizioni di garanzia applicabili e le informazioni
aggiuntive relative alla garanzia limitata di Music Tribe, consultare online
i dettagli completi su community.musictribe.com/pages/
support#warranty.
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4, Dati Tecnici

Collegamento "'TS
Impedenza T™MQ
Collegamento "' TS
Impedenza 1kQ

Output/Bypass

Collegamento "' TS
Impedenza 1kQ

Alimentazione elettrica

9V==,100mA D, requlated
220 VACadattatore Cina

230 VACadattatore Europa
100 VAC adattatore Giappone
240 VACadattatore Australia

PSU-SB-CN Behringer
PSU-SB-EU Behringer
PSU-SB-JP Behringer
PSU-SB-SAA Behringer

PSU-SB-UK Behringer 240 VACadattatore UK

PSU-SB-UL Behringer 120 VAC adattatore USA

Allacciamento alla rete Collegamento 2-mm DC,
center negativo

Batteria 9Vtipo 6LR61

Potenza assorbita 30mA

Dimensioni 3.8x4.7x10"

(HxWxD) 99x120x 254 mm

Peso 2.61bs/1.2kg

La ditta Behringer & sempre impegnata a garantire il massimo livello qualitativo.
Modifiche necessarie saranno eseguite senza alcun preavviso. | dati tecnici e Iaspetto
dell'apparecchio possono quindi divergere dalle indicazioni e le illustrazioni riportate.
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Hartelijk dank voor het vertrouwen, dat je ons door de aankoop van de
Behringer HELLBABE HBO1 hebt getoond. Dit professionele Wah-Wah
pedaal werd speciaal ontwikkeld, om elk soort zowel klassieke als
moderne sound te krijgen. Dankzij talrijke features zoals de flexibele
Q-regeling, vrijinstelbare “Heel-Down"-frequentiebereik (perfect voor
basgitaren), regelbare “Boost"-functie en veel meer heb je een stuk
gereedschap, dat voldoet aan de meest moderne standaards en jouw
creativiteit nieuwe dimensies geeft.

HOE SLUIT JE JE WAH-WAH PEDAAL AAN

De meeste gitaristen sluiten hun Wah-Wah pedaal voor alle effecten zoals
Reverb, Flanger, Chorus, Vibrato enz. aan. Op die manier wordt ervoor
gezorgd, dat de effecten ook aan de Wah-Wah sound worden toegevoegd.
Over alle soorten Distortion/Overdrive-effecten moet dit apparaat
beschikken om de beste resultaten te bereiken.

1. Bedieningselementen

(D Ditis het PEDAL van de HBO1. Zodra je je voet erop plaatst
en het beweegt, is het effect geactiveerd. Haal je hem er weer af,
danis hij weer gedeactiveerd. Afhankelijk van de instelling van
de Timer Adjustment-regelaar (zie (0) blijft het effect hierna
einige seconden actief.

Met de RANGE-regelaar kun je de “Heel-Down"-frequentie (pedaal
naar achteren gekanteld) binnen het laagfrequentiebereik
uitbreiden om het apparaat bijv. optimaal aan basgitaren aan
te passen (440 Hz tot 250 Hz).

De BOOST-schakelaar activeert de Boost-functie, die een
volumeverhoging bij geactiveerd effect toestaat.

(4 DeBOOST-regelaar bepaalt de mate van volumeverhoging
(max.+15 dB). Deze regelaar is pas actief, wanneer de Boost-
functie met de BOOST-schakelaar werd geactiveerd.

Met de Q-regelaar kun je de kwaliteit van de filtercurve wijzigen.
Met hoge Q-instellingen (regelaar helemaal naar rechts) bereik
je een hoge, zeer smalle filtercurve met een hoog geluidsvolume.
Lage Q-instellingen (regelaar zo ver mogelijk naar links) zorgen
voor een vlakke, brede filtercurve met een gering uitgangsvolume
en een minder op gezang lijkend effect.

(8)  Metde FINE-regelaar kun je de “Toe-Down"-frequentie (pedaal
naar voren gekanteld) binnen het hoogfrequentiegebied met wel
tot 2,2 kHz uitbreiden.

De 6,3-mm IN-monostekkerbus dient voor de aansluiting
van hetinstrument.

De 6,3-mm OUT-monostekkerbus leidt het signaal verder naar
je versterker.

(9 De6,3-mm OUT/BYPASS-monostekkerbus kan als tweede
uitgang of bypass worden gebruikt, direct met de ingang
verbonden om het droge signaal eruit te halen.

De TIMER ADJ-regelaar (bereikbaar door een gat in de behuizing)
bepaalt hoe lang het effect actief blijft, nadat je je voet van het
pedaal hebt gehaald.
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De 9 V-aansluiting dient voor de aansluiting van een 9 V adapter
(behoort niet tot de levering).

De STATUS-LED is verlicht, zodra het effect geactiveerd is.

De BOOST-LED is verlicht, zodra de Boost-functie is geactiveerd is.
De pedaalschroef maakt het mogelijk de kantelweerstand van
het pedaalmechanisme in te stellen.

Het ACCU-COMPARTIMENT bevindt zich aan de onderzijde
van het apparaat. Open de afdekking om de 9V batterij te
installeren/vervangen.

De HBO1 heeft geen On/0ff-schakelaar. De HBO1 is klaar
voor gebruik, zodra er een kabel in de IN-bus zit. Trek de
stekker uit de IN-bus, wanneer de HBO1 niet in gebruik is.
Op die manier verlengt u de levensduur van de batterij.

SHENE)

<

Het SERIENUMMER bevindt zich aan de onderzijde van het apparaat.

2. Veiligheidsinstructies

Niet gebruiken in de buurt van water of warmtebronnen. Gebruik
uitsluitend geautoriseerde uitbreidingen/originele accessoires.
Probeer nooit zelf het apparaat te repareren. Neem voor reparaties
of onderhoud contact op met de leverancier, met name wanneer
het netsnoer of de stekker van het netsnoer beschadigd is.

3. Beperkte Garantie

Voor de toepasselijke garantievoorwaarden en aanvullende informatie
met betrekking tot de beperkte garantie van Music Tribe, zie de volledige
details online op community.musictribe.com/pages/support#warranty.

4. Technische Gegevens

Aansluiting "' TS
Impedantie 1MQ
Aansluiting %"'TS
Impedantie 1kQ
Output/Bypass

Aansluiting W'TS
Impedantie 1kQ
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Stroomvoorziening

9V=,100 mA DC, gereguleerd

PSU-SB-CN Behringer 220 VACadaptor China
PSU-SB-EU Behringer 230 VACadaptor Europe
PSU-SB-JP Behringer 100 VAC adaptor Japan
PSU-SB-SAA Behringer 240 VACadaptor Australié
PSU-SB-UK Behringer 240 VAC adaptor UK
PSU-SB-UL Behringer 120 VACadaptor USA
Netaansluiting 2-mm DC-aansluiting,
Center negatief
Batterij 9Vtype 6LR61
Opgenomen Vermogen 30mA
Afmetingen 3.8x4.7x10"
(HxWxD) 99x120x 254 mm
Weight 2.61bs/1.2kg

De Fa. Behringer doet steeds haar best te zorgen voor een zo hoog mogelijk kwaliteitsniveau
Vereiste modificaties worden zonder dat dit van te voren wordt aangekondigd verricht.
Technische gegevens en uiterlijke kenmerken van het apparaat kunnen daarom van de
genoemde omschrijving of afbeelding afwijken

Tack for det fortroende du visat oss genom kdpet av Behringer HELLBABE
HBO1. Denna professionella Wah-Wah pedal &r speciellt utvecklad for att
fa varje typ av klassiska och moderna sounds. Tack vare talrika egenskaper,
sasom den flexibla Q-regleringen, fritt justerbar “Heel-Down”-
frekvensomrade (perfekt for basgitarrer), reglerbar “Boost”-funktion

och mycket annat, & du utrustad med ett verktyg som motsvarar den
modernaste standard och ger din kreaktivitet nya dimensioner.

HUR ANSLUTER DU DIN WAH-WAH PEDAL

De flesta gitarrister ansluter sin Wah-Wah pedal framfor alla effekter,
sasom Reverb, Flanger, Chorus, Vibrato osv. Da sakerstélls att effekterna
ocksa tillfogas Wha-Wha soundet. Alla typer av Distortion/Overdrive-
effekter ska placeras framfor denna apparat, for att uppnd basta resultat.

1. Betjaningsreglage

(1) Detta dr PEDAL pa HBO1. Enheten aktiveras sa snart du satter pa
foten och flyttar den. Genom att ta foten fran pedalen kommer
effekten att inaktiveras. Beroende pé timerjusteringen (se (i0))
forblir HBO1 aktiv i nagra sekunder efter det.

Med RANGE-kontrollen kan du forlanga hél-ner-frekvensen
s att den matchar frekvensomradet till exempelvis basgitarrer
(440 Hz till 250 Hz).
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B0OOST-omkopplaren aktiverar boost-funktionen. Utgangsnivan
hdjs sedan - men bara om Wah-effekten &r paslagen.
BOOST-kontrollen justerar utgangsforstarkningsnivén
(max. +15 dB). Denna kontroll &r endast aktivom BOOST-
omkopplaren drinstalld pd ON (och om Wah &r pa).

Med Q-kontrollen kan du dndra formen pé filtertoppen.

Hdga Q-installningar (vénda till hdgerposition) ger en stor,

selektiv filtertopp med hog utgangsniva. Laga Q-installningar

(vand till vanster position) ger en lagre utgangsnivd med en

subtil, bred filtertopp som ger mindre vokaleffekt.

Vridning av FINE-kontrollen gor det mojligt att forlanga

sankningens ta-ner-frekvens upp till 2,2 kHz.

Anvand denna %" TS IN-kontakt for att ansluta instrumentkabeln.
74" TS OUT-kontakten skickar signalen till din forstérkare.

74" TS OUT/BYPASS-kontakten kan anvéndas som andra
utgdng eller som bypass, fast ansluten till ingdngen, for att
spela upp den opaverkade signalen.

TIMER ADJ-kontrollen (tillgénglig genom ett hél i huset) behdvs
for att justera tiden som effekten forblir aktiv efter att du tagit
foten fran pedalen.

Anvand 9 V-anslutningen for att anslutaen 9V
stromforsorjning (ingar ej).

STATUS-LED-lampan tands nar effekten aktiveras.
BOOST-LED-lampan tands nar boost-funktionen dr aktiverad.

Vippskruven gor det mojligt att justera
vippmekanismens motstand.

Het ACCU-COMPARTIMENT bevindt zich aan de onderkant van
het apparaat. Open het deksel om de 9 V-batterij te plaatsen
of te vervangen.

©

CRERC)
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SEENE

O DeHBOT heeft geen aan/ uitschakelaar. Zodra u de jack
inde IN-connector steekt, begint de HBO1 te werken. Als u
de HBO1 niet gebruikt, verwijdert u de aansluiting van de
IN-connector. Dit verlengt de levensduur van de batterij.

SERIENNUMRET befinner sig pa apparatens undersida.

2. Sakerhetsanvisningar

Frinte anvéndas i ndrheten av vatten eller installeras nara varmekallor.
Anvand endast godkanda delar/tillbehdr. Utfor aldrig sjélv ndgon service
pa produkten. Kontakta var kvalificerade servicepersonal for service
eller reparationer, sarskilt om det forekommer skador pa stromkabeln
eller stickkontakten.

3. Begransad Garanti

For tillimpliga garantivillkor och ytterligare information om
Music Tribes begransade garanti, se fullstandig information online
pa community.musictribe.com/pages/support#warranty.



20 HELLBABE HBOT
4, Tekniska Data

Anslutning "' TS
Impedans T™MQ
Anslutning ' TS
Impedans 1kQ

Output/Bypass

Anslutning W'TS
Impedans 1kQ

Stromforsorjning

9V=,100mA DG, reglerat

PSU-SB-CN Behringer 220 VACadaptor Kina

PSU-SB-EU Behringer 230 VACadaptor Europa

PSU-SB-JP Behringer 100 VACadaptor Japan

PSU-SB-SAA Behringer 240 VACadaptor Australien

PSU-SB-UK Behringer 240 VACadaptor UK

PSU-SB-UL Behringer 120 VACadaptor USA

Nétanslutning 2-mm DC-Anslutning,
SE) center negativ

Batteri 9Vtyp 6LR61

Effektforbrukning 30mA

Matt 3.8x4.7x10"

(HxWxD) 99x120x 254 mm

Vikt 261bs/1.2kg

Fa. Behringer bemadar sig alltid om att halla hogsta majliga kvalitetsstandard. Nodvandiga
modifikationer gors utan foregdende varsel. Tekniska data eller utseende pa apparaten kan
darfor avvika frén angivna uppoifter eller bilder.
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Dzigkujemy za zaufanie, ktérym obdarzyli Paristwo firme Behringer,
nabywajac urzadzenie HELLBABE HBO1. Ten profesjonalny pedat
wah-wah zostat opracowany specjalnie dla osiagania wszelkiego
rodzaju klasycznych i nowoczesnych brzmien. Dzigki licznym mozliwosci
elastycznej requlagji Q, dowolnie regulowanemu zakresowi “Heel-
Down” (perfekcyjne do gitar basowych), regulowanej funkcji “Boost” i
wielu innym otrzymasz narzedzie, ktére spetnia wymogi wspétczesnych
standarddw i nada nowy wymiar Twojej kreatywnosci.

JAK PODEACZAC PEDAL WAH-WAH

Wigkszos¢ gitarzystow podtacza pedat wah-wah przede wszystkim

do takich efektow jak reverb, flanger, chorus, vibrato itd. Dzigki temu
gwarantuje sie, ze efekty te beda réwniez dodane do brzmienia wah-wah.
Aby osiggnac najlepsze wyniki, wszelkie rodzaje efektow dystorsji/
overdrive musza by¢ podtaczone przed urzadzeniem.

—

. Elementy Obstugi

(D Jest to PEDAL HBO1. Postawienie na nim stopy i poruszenie
powoduje wiaczenie efektu. Po zabraniu stopy nastepuje jego
wylaczenie. Zaleznie od ustawienia regulatora Timer Adjustment
(patrz (1©) efekt pozostaje aktywny na jeszcze kilka sekund.

Za pomoca regulatora RANGE mozna rozszerzy¢ czestotliwos¢
“Heel-Down” (pedat wychylony do tytu) w zakresie niskich
czestotliwosci, aby dostosowac urzadzenie np. optymalnie
do gitar basowych (440 Hz do 250 Hz).

Przetacznik BOOST wiacza funkeje Boost, ktdra pozwala na
zwiekszenie gtosnosci przy aktywnym efekcie.

(9 Regulator BOOST okresla wymiar zwigkszenia gto$nosci (maks.
+15 dB). Requlator ten jest aktywny tylko wtedy, gdy za pomoca
przetacznika BOOST wtaczona zostata funkcja Boost.

Za pomoca regulatora Q mozna zmienia jako$¢ krzywej filtrowania.

Za pomoca wysokich ustawien Q (requlator do oporu w prawo)
osigga sie wysoka, bardzo waska krzywa filtrowania z wysoka
gtosnoscia. Niskie ustawienia Q (regulator do oporu w lewo)
daja pfaska, szeroka krzywa filtrowania z niewielka gtosnoscia
wyjsciowa i nieznacznym efektem podobnym do Spiewu.

(&) Zapomoca regulatora FINE mozna rozszerzy¢ czestotliwos¢
“Toe-Down” (pedat wychylony do przodu) w zakresie wysokich
czestotliwosci do 2,2 kHz.

Gniazdo mono IN 6,3 mm typu jack stuzy do podtaczenia instrumentu.

Gniazdo mono OUT 6,3 mm typu jack przekazuje sygnat
do wzmacniacza.

(9  Gniazdo OUT/BYPASS 6,3 mm moze by¢ uzywane jako drugie
wyjscie lub obejscie, bezposrednio potaczone z wejsciem w celu
odtworzenia suchego sygnatu.

Regulator TIMER ADJ (dostepny przez otwdr w obudowie)
okresla, jak dtugo efekt pozostaje aktywny po zabraniu
stopy z pedatu.

(D Przytacze 9V stuzy do podtaczania przejsciowki 9V (nie zawiera
sie w komplecie).

Dioda STATUS Swieci sie, gdy efekt jest aktywny.

(PL_
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Dioda BOOST swieci sig, gdy aktywna jest funkcja boost.

Sruba pedatu pozwala na ustawienie oporu wychylenia
mechanizmu pedatu.

KOMORA BATERII znajduje sie w dolnej czesci urzadzenia. Otwérz
pokrywe, aby zainstalowac lub wymieni¢ baterie 9 V.

{0  HBO1niema przetacznika On/0ff. HBO1 jest gotowy
do pracy, gdy kabel jest podtaczony do gniazda IN.
Wyciagnac wtyczke z gniazda IN, gdy HBO1 nie jest uzywany.
W ten sposob przedtuza sie zywotnos¢ akumulatorka.

NUMER SERYJNY znajduje sie na dolnej stronie urzadzenia.

2. Wskazowki Dotyczace Bezpieczenstwa
Nie uzywac w poblizu wody ani nie instalowac w poblizu Zrodet ciepta.
Stosowac wytacznie dodatki/akcesoria dopuszczone przez producenta.
Nie naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Serwisowanie i naprawy zlecac
naszemu wykwalifikowanego personelowi, szczegdlnie w przypadku
uszkodzen przewodu lub wtyku sieciowego.

3. Ograniczona Gwarancja

Aby zapoznac sie z obowiazujacymi warunkami gwarancji i
dodatkowymi informacjami dotyczacymi ograniczonej gwarancji
Music Tribe, zapoznaj sie ze wszystkimi szczegétami w trybie
online pod adresem community.musictribe.com/pages/
support#warranty.

4, Dane Techniczne

Przytacze W' TS
Impedancja 1MQ
Przytacze "' TS
Impedancja 1kQ
Output/Bypass

Przytacze W' TS

Impedancja 1kQ
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Zasilanie Elektryczne
9V==,100mA DC, requlowany
220 VAC przejsciowka Chiny
230 VAC przejéciéwka Europa

PSU-SB-CN Behringer
PSU-SB-EU Behringer
PSU-SB-JP Behringer
PSU-SB-SAA Behringer

100 VAC przejscidwka Japonia

240 VAC przejsciowka Australia

PSU-SB-UK Behringer 240 VAC przejsciowka
Wielka Brytania

PSU-SB-UL Behringer 120 VAC przejscidwka USA

Przyfacze sieciowe Przytacze 2-mm DC,
srodkowy ujemny

Bateria 9V type 6LR61

Pobdr mocy 30mA

Wymiary/Cigzar

Wymiary 3.8x4.7x10"

(HxWxD) 99x120x 254 mm

Ciezar 2.61bs/1.2kg

Firma Behringer stale stara si¢ 0 zapewnienie najwyzszego standardu jakosci. Niezbedne
modyfikacja beda dokonywane bez uprzedniego zawiadomienia. Dane techniczne  rysunki
urzadzenia moga z tego wzgledu odbiegac od podanych informacji lub ilustracji.

(PL_
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IC&k>T (WBR), T Y ZHMIERS TSRS
EHARTT,

RANGE J> hO—F—(Ck D BEREEBEAT "E—IL
Iy BIRE (R IV ERICEILICIREE) ZiAKU.
N—2AFY—~OERNBEESZREELET
(440 Hz A5 250 Hz £ T)o

ZD BOOST 21 F=fEi>TT—AMEREZEBISEDT
EMTEZTH HALNRI TV DRy FAR
REOBEICOHMEMLET,

BOOST O hO—5—IFHAT—REDLANIL AR LE
T (|K +15dB)o DI MA—F—I(& BOOST 21y F
D ON DIZEICOAHREILET ( TIDNAVDIHE ).

Q IYPA—F—TIAIINI—N—T OEEEEE T
ENTEFT, O REZBTDE (AVRNA—F—%FE
2ICHICEILICRE) . BE L&D, FBICHEWT 1
WE—H—THEENET, Q REZELTDE (AVE
O—5—%&5%2ICEICB UK NEAE THD3E
R=HIWRIT 7 RE6HD, FHETAWITAILT—N
—7hB5nEd,

©  FINE OYhA—5—CkD. BRBEHEERT Th—%
Ty BRE (RTIVERICEILICREE) % 22kHz & T
PN VESH

63mm IN E/JILIvy I TRBAERLET,

63mm OUT E/JILI vV INBFRHEDT Y INES
ZEDET,

) 63mm OUT/BYPASS €/ J)LY vy okEZHhEIFN
AISREVTHERL, ANEEEERLUCEESEHNT
DTEDTIREEIRDE T,

EEBRE CHDNSBANSTIEAARERID
TIMER ADJ (&, RYILNSBERE LIS TT7T I
EENSSWFHRSE2H OREAEICERLET,
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TRICEDBHDEREDETZENTEET,

DITIWNFYN—RBFEOTHICRTENTVETD,

2. RELDTER

KR DR, E—F—REATDH ZHH CIRHERLAVT
eV, ERICBASNINBROBSEEBLTIIES W,
BRFTEATIFRUTERE I HICBRI-FHLET
SUNBGBUIBEIE RTREY—EXBLTIRTD
ERRERUSHDBYEBICTEHKIEE W,
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TR N BRIELMEE MusicTribe DIRERIEICET 2
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4. Bk

aAxH w'TS
AVE=F VR TMQ
aAxrU5 W'TS
AVE=F VR 1kQ

HH/INAIRR

axV5 %' TS
AVE=F VR 1kQ

9V=,100 mA #5
20VAC 74 75—

PSU-SB-CN Behringer

PSU-SB-EU Behringer BOVAC7E TH—
I—av/X

PSU-SB-JP Behringer 100VAC 7% 79 —HAA&

PSU-SB-SAA Behringer 10VAC 75 75—
A—RNZUF

PSU-SB-UK Behringer
PSU-SB-UL Behringer

240VAC 7% 79— UK
120VAC 7% 7% — USA

BRIRVY 2mmDC Y v vy,
1oLV

Bt 9Vtype 6LR61

HEEBAN 30mA

TiE/EE

P& (HxWxD) 3.8x4.7x10"
99x120x 254 mm

E S 2.61bs/1.2kg

Behringer - ¢l . BIcRmOBEKEEREIF I DLz
NFTWET, WENRBELRIBEICIE. FERCEEL
£, 2O, FififtEE SUESHRONRIEZHPORNE
BLUKERRBRDIENBDET,
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AR RS 1 X B A0S 4E - SE Behringer HELLBABE HBO1, 33X 3%
BlEFER R IATRERHESHEAERITHEEN
&It SETRARE QES, BEETRIEREEE (K5
& NAE fbfE ), P LE ah AR S5 (LA &, ERED 1M
BRFRMEEHHET KAMNNEIEEF RN R i,
EEFYRBYEWBE

KEBS &t F 450 H B AR A AE S AT B A X R BRI, 40,
RN, B, S8, BEE, XMRIEEFFMAT R, &%
B/ S B RERIZ AR IR &R ESRIA B R EF AR

1. #HITH

iX 52 HBOT PEDAL, —EfRIBMIA 7 L EH R 3hi% &,
SRR T B RIS IR BUR B K, HBOT SR 2R A
RIFILE ——XBUR FEEIA T2 (W (0),

RANGE #5)i $8, F-F 3 {6 B IR 371 5 SR L & VB &5 At 930
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BOOST 73X [Rzh i aa ThAk o 4 tHFE T LA 3R 7 - B R
RUEFYRIR.

(9 BOOST e 48, V15 Hi I 2R AFE T (R K +15 dB),
XANHEH RF7EBOOST KR E A ON B A FR(ERES
HMRBEIR)

QiHIRESH, Ak M A R M A7 IS EIF K. B QIR E

(1R W) BE 7= 4 — A~ 5 B LHRE A K B, 158 1 RO
IE{E, 1K QIR E (BT = E— N HHRmAHETY
N, BRI R, PP ER DA RR

FINE 42 # 5 4, HEBNE St AE 1S 1 8TE R (R S73E
HZE 2.2kHz,

W'TSIN 20, AF EHIREE LS
WTSOUT #20, BFHES WX B K2R,

4" TS OUT/BYPASS #2211, Bt FIE 8 — 4 sl 3548, £
N, BHARMBREES,

TIMER ADJ #2148 (Z£50 5% LR —MRER), AERiET
LEIE T AR R R R IF T BRI K,

FADCIN RN IVRIFIER R (TER).
STATUS-LED 2Rt = R RFF /R0

BOOST-LED 55ht 3= TR #E 3 ThAEFF R0

IR R ST SRR AT LA RIBE 1o

BATTERY COMPARTMENT fi F A4 [ &R $THF 35 FoR R3S
Bk IVE,

O HBOTRAFXEE. SEHIHLIEA IN ££0, HBO1 3%
FERR T, L5 HBOT B, 1% $54EL M INSEORH,
TR H 55

SERIAL NUMBER /¥ 55 i F &R

e

@ 0806

BE 686
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2. B2

REERIEA BT, SAERBARRBHRE, R
REITFTHMIE /| Bk, FEAC #ITR%EE, AHRY
HUR SRR IR IR, B R R E IR S A RA %
FRUHERE,

3. RIBEER

BAXEREARMEHERAEAREECEXER, BEMR
community.musictribe.com/pages/supporti#warranty Mk 2 & 52 &
HIFHRES

4. HARSH
CGED

peE3 'S
BE#R 1MQ
HERERR 'S
PR 1kQ
M/ E
HERERR "' TS
k7 1kQ

9V, 100 mA DCA5
PSU-SB-CN Behringer 220 VACiEHLss PE
PSU-SB-EU Behringer 230 VACiEEL 28 B
PSU-SB-JP Behringer 100 VACERE 28 HAS
PSU-SB-SAA Behringer 240 VACiEEL =8 A FIE
PSU-SB-UK Behringer 240VACEfiL 28 %E
PSU-SB-UL Behringer 120 VACiEFE 88 =E
R AR 2mm DCH&sk, btk
Hith 9Vtype 6LR61
I 30mA
R+ 3.8x47x10"
(HxWxD) 99x120x 254 mm
H5E 2.61bs/1.2kg

Behringer R KB ALUMRIE =R R IF R E, B ENERBRBITEL.
B, P=REEAS MRS RES AR ABE—EHN.
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EN Important Safety
Instructions

CAUTION

|
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
'DONOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION |
NE PAS

S GUVRIR !

Terminals marked with this
A symbol carry electrical
current of sufficient

magnitude to constitute risk of electric
shock. Use only high-quality professional
speaker cables with 74" TS or
twist-locking plugs pre-installed.
Allotherinstallation or modification
should be performed only by

qualified personnel.

This symbol, wherever it
appears, alerts you to the
presence of uninsulated

dangerous voltage inside the enclosure
-voltage that may be sufficient to
constitutearisk of shock.

This symbol, wherever it
appears, alerts you to
important operating and

maintenance instructions in the
accompanying literature. Please read
the manual.

Caution
A Toreduce therisk of electric
shock, do not remove the

top cover (or the rear section). No user
serviceable partsinside. Refer servicing to
qualified personnel.

Caution
A Toreduce the risk of fire
orelectricshock, do not

expose this appliance torainand
moisture. The apparatus shall not be
exposed to dripping or splashing liquids
and no objects filled with liquids, such as
vases, shall be placed on the apparatus.

Caution
A These service instructions
areforuse by qualified

service personnel only. To reduce the
risk of electric shock do not perform any
servicing other than that contained in
the operation instructions. Repairs have
tobe performed by qualified

service personnel.

1. Readtheseinstructions.

2. Keeptheseinstructions.

3. Heedallwarnings.

4. Followallinstructions.

5. Donotuse thisapparatus near water.

6. Clean onlywith dry cloth.
7. Donotblockany ventilation
openings. Installin accordance with the
manufacturer'sinstructions.
8. Donotinstall nearany heat sources
suchasradiators, heatregisters, stoves,
orother apparatus (including amplifiers)
that produce heat.
9. Donot defeat the safety purpose of
the polarized or grounding-type plug.
Apolarized plug has two blades with
one wider than the other. A grounding-
type plug has two blades and a third
grounding prong. The wide blade or the
third prong are provided for your safety.
Ifthe provided plug does not fitinto
your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.
10. Protect the power cord from
being walked on or pinched particularly
atplugs, convenience receptacles,
and the point where they exit from
the apparatus.
11. Useonly attachments/accessories
specified by the manufacturer.
12. Useonlywith
the cart, stand,
tripod, bracket, or
table specified by
the manufacturer,
orsold with the apparatus. When a cartis
used, use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury
from tip-over.
13. Unplug this apparatus during
lightning storms or when unused for
long periods of time.
14. Referall servicing to qualified
service personnel. Servicing is required
when the apparatus has been damaged
inany way, such as power supply cord or
plugis damaged, liquid has been spilled
orobjects have fallen into the apparatus,
the apparatus has been exposed to rain
ormoisture, does not operate normally,
orhas been dropped.
15. Theapparatus shall be connected
toaMAINS socket outletwitha
protective earthing connection.
16. Where the MAINS plugoran
appliance coupleris used as the
disconnect device, the disconnect device
shall remain readily operable.
17. Correctdisposal
of this product: This
symbol indicates that
this product must
notbe disposed of

with household waste, according to
the WEEE Directive (2012/19/EU) and
your national law. This product should
betaken toa collection center licensed
fortherecycling of waste electrical
and electronic equipment (EEE).

The mishandling of this type of waste
could have a possible negative impact
on the environment and human health
due to potentially hazardous substances
thatare generally associated with EEE.
At the same time, your cooperation
inthe correct disposal of this product
will contribute to the efficient use of
natural resources. For more information
about where you can take your waste
equipment for recycling, please contact
your local city office, oryour household
waste collection service.

18. Donotinstallina confined space,
suchasabook case or similar unit.

19. Do not place naked flame
sources, such as lighted candles,

on the apparatus.

20. Please keep the environmental
aspects of battery disposal in mind.
Batteries must be disposed-of ata
battery collection point.

21. Thisapparatus may be usedin
tropical and moderate climates up
t045°C.

A WARNING

® Aswithall small batteries, the
batteries used with this product
should be kept away from small
children whosstill put things
in their mouths. If they are
swallowed, promptly call your local
poison control center.

®  Always purchase the correct size
and grade of battery most suitable
forintended use.

® Replaceall batteries of asetat the
same time.

®  (leanthe battery contactsand
also those of the device prior to
battery installation.

® Ensure the batteries are installed
correctly with the regard to polarity
(+and-).

®  Always remove battery if consumed
orif productis to be left unused for
alongtime.
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®  Replacement of a battery with an
incorrect type that can defeata
safeguard! Replace only with the
same or equivalent type!

® Riskoffire or explosionif the battery
isreplaced by anincorrect type.

® Disposal of abatteryinto fire ora hot
oven, ormechanically crushing or
cutting of abattery, that can result
inan explosion;

® |eavingabatteryinan extremely
high temperature surrounding
environment that can resultin
anexplosion or the leakage of
flammable liquid or gas; and

®  Abattery subjected to extremely
low air pressure that may result
inan explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

®  Attention should be drawn

tothe environmental aspects
of battery disposal.

LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability

for any loss which may be suffered

by any person who relies either wholly
orin part upon any description,
photograph, or statement contained
herein. Technical specifications,
appearances and other information
are subject to change without notice.
Alltrademarks are the property of
their respective owners. Midas, Klark
Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TCHelicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones
and Coolaudio are trademarks or
registered trademarks of Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2023 All rights reserved.

Instrucciones de
seguridad

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DONOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE DELECTROCUTION !

NE PAS CUVRIR!

Las terminales marcadas
coneste simbolo
transportan corriente

eléctrica de magnitud suficiente como
para constituir un riesgo de descarga
eléctrica. Utilice solo cables de altavoz

(EN
(Es
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profesionales y de alta calidad con
conectores TS de 6,3 mm o de bayoneta
prefijados. Cualquier otra instalacion o
modificacion debe serrealizada
tinicamente por un técnico cualificado.

Este simbolo, siempre que
aparece, le advierte de la
presencia de voltaje

peligroso sin aislar dentro de la caja;
este voltaje puede ser suficiente para
constituir un riesgo de descarga.

Este simbolo, siempre que
aparece, le advierte sobre
instrucciones operativas y

de mantenimiento que aparecenen la
documentacion adjunta. Por favor,
lea el manual.

Atencion
A Para reducir el riesgo de
descarga eléctrica, no quite

latapa (o la parte posterior). No hay
piezas en el interior del equipo que
puedan ser reparadas por el usuario.
Sies necesario, péngase en contacto
con personal cualificado.

Atencién
A Parareducir el riesgo
deincendio o descarga

eléctrica, no exponga este aparatoala
lluvia, humedad 0 alguna otra fuente
que pueda salpicar o derramaralgun
liquido sobre el aparato. No coloque
ningun tipo de recipiente para liquidos
sobre el aparato.
Atencién
Lasinstrucciones de
servicio deben llevarlas
acabo exclusivamente personal
cualificado. Para evitar el riesgo de
una descarga eléctrica, no realice
reparaciones que no se encuentren
descritas en el manual de operaciones.
Las reparaciones deben ser realizadas
exclusivamente por personal cualificado.
1. Lealasinstrucciones.
2. (onserve estas instrucciones.
3. Presteatencién atodas
las advertencias.
4. Sigatodaslasinstrucciones.
5. Nouseeste aparato cerca del agua.
6. Limpieesteaparatoconun
pafio seco.
7. Nobloquee las aberturas de
ventilacion. Instale el equipo de acuerdo
con lasinstrucciones del fabricante.
8. Noinstale este equipo cercade
fuentes de calor tales como radiadores,

acumuladores de calor, estufas u otros
aparatos (incluyendo amplificadores)
que puedan producir calor.

9. Noelimine o deshabilite nunca la
conexion atierradel aparato o del cable
dealimentacion de corriente. Un enchufe
polarizado tiene dos polos, uno de los
cuales tiene un contacto més ancho que
el otro. Una clavija con puesta a tierra
dispone de tres contactos: dos polosy
lapuesta atierra. El contactoanchoyel
tercer contacto, respectivamente, son los
que garantizan una mayor seguridad.

Si el enchufe suministrado con el equipo
no concuerda con la toma de corriente,
consulte con un electricista para cambiar
latoma de corriente obsoleta.

10. Coloqueel cable de suministro
deenergia de manera que no pueda ser
pisadoy que esté protegido de objetos
afilados. Aseguirese de que el cable de
suministro de energia esté protegido,
especialmente enlazonade la clavijay
enel punto donde sale del aparato.

11. Use tinicamente los dispositivos
oaccesorios especificados por
el fabricante.

12. Use
(inicamente
lacarretilla,
plataforma,

tripode, soporte o
mesa especificados por el fabricante
osuministrados junto con el equipo.
Altransportar el equipo, tenga cuidado
para evitar dafios y caidas al tropezar con
algun obstdculo.

13. Desenchufe el equipo durante
tormentas osinovaa utilizarlo durante
un periodo largo.

14. Confielas reparaciones tinicamente
aservicios técnicos cualificados.

La unidad requiere mantenimiento
siempre que haya sufrido algtn dafio,
siel cable de suministro de energia o el
enchufe presentaran dafios, se hubiera
derramado un liquido o hubieran caido
objetos dentro del equipo, si el aparato
hubiera estado expuestoa la humedad
olalluvia, si ha dejado de funcionar de
manera normal osi ha sufrido alguin
golpeo caida.

15. Al conectar la unidad ala toma de
corriente eléctrica asegurese de que la
conexion disponga de una union a tierra.
16. Siel enchufe o conector dered sirve
como (inico medio de desconexion,

éste debe ser accesible facilmente.

17. (6modebe
deshacerse de este
aparato: Este simbolo
indica que este aparato
nodebe sertratado
I como basura organica,
segnloindicado en la Directiva
WEEE (2012/19/EU) y a las normativas
aplicablesen su pais. En lugar de
ello deberd llevarlo al punto limpio
mas cercano para el reciclaje de sus
elementos eléctricos / electrdnicos (EEE).
Alhacer esto estard ayudando a prevenir
las posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente  la salud que
podrian ser provocadas por una gestion
inadecuada de este tipo de aparatos.
Ademas, el reciclaje de materiales
ayudard a conservarlos recursos
naturales. Paramés informacion acerca
del reciclaje de este aparato, pongase
en contacto con el Ayuntamiento de su
ciudad o con el punto limpio local.
18. Noinstale estaunidadenun
espacio muy reducido, tal como
encastrada en una libreria o similar.
19. Nocoloque objetos con
llama, como una vela encendida,
sobre este aparato.
20. Tengapresentes todas las
advertencias relativas al reciclajey
correcta eliminacion delas pilas. Las pilas
deben ser siempre eliminadas en un
puntolimpioy nunca con el resto dela
basura orgdnica.
21. Puedeusaresteaparatoenlugares
con climas tropicales y moderados que
soporten temperaturas de hasta 45°C.

& ADVERTENCIA

®  Aligual que con todas las baterias
pequenias, las baterias que se
utilizan con este producto deben
mantenerse alejadas de los nifios
pequerios que atin se llevan cosas
alaboca. Siseingieren, llame de
inmediato asu centro local de
control deintoxicaciones.

® Adquierasiempre el tamafioy grado
de bateria correctos mas adecuados
parael uso previsto.

®  Reemplace todas las baterias de un
juego al mismo tiempo.

® Limpie los contactos dela bateriay

también los del dispositivo antes de
lainstalacion dela bateria.
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®  Asegirese de que las baterias estén
instaladas correctamente con
respectoala polaridad (+y-).

®  Retiresiempre la bateria si se
consume ossi el productonosevaa
utilizar durante mucho tiempo.

® Reemplazo de una bateria porun
tipoincorrecto que puede anular
una proteccion! jReemplace sélo
con el mismo tipo 0 equivalente!

® Riesgo deincendio o explosion si
la bateria se reemplaza por un tipo
incorrecto.

®  Desechar una bateria en el fuego
oenunhoro caliente, 0 aplastar
0 cortar mecanicamente una
bateria, lo que puede resultar en
una explosion;

®  Dejaruna bateria en un ambiente
circundante de temperatura
extremadamente alta que puede
resultar en una explosion o la fuga
deliquido 0 gasinflamable; y

®  Unabateria sometida a una presion
deaire extremadamente baja que
puede provocar una explosion
ounafugadeliquido o gas
inflamable.

®  Sedebe prestaratencionalos
aspectos ambientales de la
eliminacion de baterias.

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ningun tipo
deresponsabilidad por cualquier

daio o pérdida que pudiera sufrir
cualquier persona por confiar total

o parcialmente en la descripciones,
fotografias o afirmaciones contenidas
eneste documento. Las especificaciones
técnicas, imagenes y otras informaciones
contenidas en este documento estan
sujetas amodificaciones sin previo
aviso. Todas las marcas comerciales que
aparecen aqui son propiedad de sus
respectivos duefios. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TCHelicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones y Coolaudio
50N marcas comerciales 0 marcas
registradas de Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2023 Reservados todos los derechos.
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CAUTION

Do NoT OPEN:
A ATTENTION A
RISQUE D'ELECTROCUTION !
NEPAS GUVRI |
Les points repérés par ce
symbole portent une
tension électrique

suffisante pour constituer un risque
d’électrocution. Utilisez uniquement
des cables d'enceintes professionnels
de haute qualité avec fiches Jack mono
6,35 mm ou fiches a verrouillages déja
installées. Toute autre installation ou
modification doit étre effectuée
uniquement par un personnel qualifié.

Cesymbole avertit dela
présence d'une tension
dangereuse et nonisolée a

I'intérieur de appareil - elle peut
provoquer des chocs électriques.

Attention
A Ce symbol signale les
consignes dutilisation

etd’entre! Tienimportantes dans
la documentation fournie. Lisez les
consignes de sécurité du manuel
d'utilisation de I'appareil.

Attention
A Pour éviter tout risque de
choc électrique, ne pas

ouvrir le capot de I'appareil ni démonter
le panneau arriere. L'intérieur de
I'appareil ne possede aucun élément
réparable par |'utilisateur. Laisser toute
réparation a un professionnel qualifié.

Attention
A Pourréduire les risques de
feu etde choc électrique,

n'exposez pas cet appareil a la pluie,
alamoisissure, aux gouttes ou aux
éclaboussures. Ne posez pas de
récipient contenant un liquide sur
I'appareil (un vase par exemple).

Attention
A Ces consignes de sécurité et
d’entretien sont destinées

aun personnel qualifié. Pour éviter tout
risque de choc électrique, n'effectuez
aucune réparation sur I'appareil qui ne
soit décrite par le manuel d'utilisation.
Les éventuelles réparations doivent
étre effectuées uniquement parun
technicien spécialisé.

1. Lisez ces consignes.
2. Conservez ces consignes.
3. Respectez tous les avertissements.
4. Respectez toutes les
consignes d'utilisation.
5. Nutilisezjamais I'appareil a
proximité d'un liquide.
6. Nettoyez|'appareil avecun
chiffon sec.
7. Veillezane pasempécherlabonne
ventilation de I'appareil via ses ouies
de ventilation. Respectez les consignes
dufabricant concernant l'installation
del'appareil.
8. Neplacezpas |'appareil a proximité
d'une source de chaleur telle qu'un
chauffage, une cuisiniére ou tout
appareil dégageant de la chaleur
(y compris un ampli de puissance).
9. Nesupprimez jamais la sécurité
des prises bipolaires ou des prises
terre. Les prises bipolaires possedent
deux contacts de largeur différente.
Le pluslarge est le contact de sécurité.
Les prises terre possedent deux
contacts plus une mise a la terre
servant de sécurité. Sila prise du bloc
d'alimentation ou du cordon dali-
mentation fourni ne correspond pas a
celles de votre installation électrique,
faites appel a un électricien pour
effectuer le changement de prise.
10. Installez le cordon d'alimentation
de telle fagon que personne ne puisse
marcher dessus et qu'il soit protégé
d'arétes coupantes. Assurez-vous
que le cordon d'alimentation est
suffisamment protégé, notamment
auniveau de sa prise électrique et
del'endroit ot il est relié a I'appareil;
celaest également valable pour une
éventuelle rallonge électrique.
11. Utilisez exclusivement des
accessoires et des appareils
supplémentaires recommandés
par le fabricant.
12. Utilisez
exclusivement des
chariots, des diables,
des présentoirs,
des pieds et des
surfaces de travail recommandés par
le fabricant ou livrés avec le produit.
Déplacez précautionneusement tout
chariot ou diable chargé pour éviter
d'éventuelles blessures en cas de chute.

13. Débranchez I'appareil de la
tension secteur en cas d'orage ousi
I'appareil reste inutilisé pendant une
longue période de temps.
14. Lestravaux d'entretien de
I'appareil doivent étre effectués
uniquement par du personnel qualifié.
Aucun entretien n'est nécessaire sauf i
I'appareil est endommaggé de quelque
fagon que ce soit (dommages sur le
cordon d'alimentation ou la prise par
exemple), si un liquide ou un objet
apénétré al'intérieur du chassis, si
I'appareil a été exposé a la pluie ou
al'humidité, s'il ne fonctionne pas
correctement ou & la suite d'une chute.
15. Lappareil doit étre connecté
aune prise secteur dotée d'une
protection par mise a la terre.
16. Laprise électrique oula
prise [EC de tout appareil dénué de
bouton marche/arrét doit rester
accessible en permanence.

17. Miseau

rebut appropriée de ce

produit: Ce symbole

indique qu’en accord

avec la directive DEEE

I (2012/19/EU) etles ois

envigueur dans votre pays, ce produit
ne doit pas étre jeté avec les déchets
ménagers. Ce produit doit étre déposé
dans un point de collecte agréé pour le
recyclage des déchets d'équip S
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20. Gardezal'espritl'impact
environnemental lorsque vous mettez
des piles au rebus. Les piles usées
doivent étre déposées dans un point de
collecte adapté.

21. Cetappareil peut étre utilisé sous
un climat tropical ou modéré avec des
températures de 45°Cmaximum.

A ATTENTION

®  Comme pour toutes les petites
piles, les piles utilisées avec ce
produit doivent étre tenues a
I'écart des jeunes enfants qui
mettent encore des objets dans
leur bouche. S'ils sont avalés,
appelez rapidement votre centre
antipoison local.

® Acheteztoujours la bonne taille et
qualité de batterie la plus adaptée
al'utilisation prévue.

® Remplacez toutesles piles d'un
ensemble en méme temps.

® Nettoyezles contacts de la batterie
ainsi que ceux de I'appareil avant
I'installation dela batterie.

®  Assurez-vous que les piles sont
correctement installées en
respectant la polarité (+ et -).

® Retirez toujours la batterie si elle

électriques et électroniques (EEE).

Une mauvaise manipulation de ce type
de déchets pourrait avoir un impact
négatif sur'environnement et la santé
a cause des substances potentiellement
dangereuses généralement associées
aces équipements. En méme temps,
votre coopération dans la mise au rebut
de ce produit contribuera a l'utilisation
efficace des ressources naturelles.
Pour plus d'informations sur I'endroit
ol vous pouvez déposer vos déchets
d’équipements pour le recyclage,
veuillez contacter votre mairie ou votre
centre local de collecte des déchets.
18. N'installez pas|'appareil dans un
espace confiné tel qu'une bibliothéque
oumeuble similaire.

19. Neplacezjamais d'objets
enflammés, tels que des bougies
allumées, sur I'appareil.

estc ée ou sile produit
doit rester inutilisé pendant une
longue période.

®  Remplacement d'une batterie par
untypeincorrect pouvantaller
al’encontre d'une sauvegarde
! Remplacez uniquement parle
méme type ou un type équivalent!

® Risque d'incendie ou d’explosion
silabatterie est remplacée parun
typeincorrect.

®  Miseaurebut d’une batterie au
feu ou dans un four chaud, ou
écrasement ou coupure mécanique
d'une batterie, pouvant entrainer
une explosion;

® Laisserune batterie dans un
environnement a température
extrémement élevée pouvant
entrainer une explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz
inflammable ; et
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®  Une batterie soumise a une
pression d'air extrémement basse
pouvant entrainer une explosion
ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

® |l convient d'attirer 'attention sur

sich keine vom Benutzer reparierbaren
Teile. Reparaturarbeiten diirfen
nurvon qualifiziertem Personal
ausgefiihrt werden.

Achtung

Um eine Geféhrdung

lesaspects envir aux de
I'élimination des batteries.

DENILEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour
responsable pour toute perte pouvant
étre subie par toute personne se fiant en
partie ou en totalité a toute description,
photographie ou affirmation contenue
dans ce document. Les caractéristiques,
I'apparence et d'autres informations
peuvent faire I'objet de modifications
sans notification. Toutes les marques
appartiennent a leurs propriétaires
respectifs. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TCHelicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones
et Coolaudio sont des marques ou
marques déposées de Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2023 Tous droits réservés.

ATTENTION

RISQUE D'ELECTROCUTION !
£ 3

Vorsicht
A Die mit dem Symbol
markierten Anschliisse

fiihren so viel Spannung, dass die Gefahr
eines Stromschlags besteht. Verwenden
Sie nur hochwertige, professionelle
Lautsprecherkabel mit vorinstallierten
6,35 mm MONO-Klinkensteckern

oder Lautsprecherstecker mit
Drehverriegelung. Alle anderen
Installationen oder Modifikationen
sollten nurvon qualifiziertem
Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Achtung
A Um eine Gefdhrdung
durch Stromschlag

auszuschlieBen, darf die
Gerateabdeckung bzw.
Gerateriickwand nicht abgenommen
werden. Im Innern des Geréts befinden

durch Feuer bzw.
Stromschlag auszuschlieBen, darf
dieses Gerat weder Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt werden noch
sollten Spritzwasser oder tropfende
Fliissigkeiten in das Gerét gelangen
kdnnen. Stellen Sie keine mit Fliissigkeit
gefillten Gegenstande, wie z. B. Vasen,
auf das Gerat.

Achtung
A Die Service-Hinweise sind

nur durch qualifiziertes
Personal zu befolgen. Um eine
Geféhrdung durch Stromschlag zu
vermeiden, fiihren Sie bitte keinerlei
Reparaturen an dem Gerat durch,
die nichtin der Bedi lei

10. Verlegen Sie das Netzkabel so,
dass es vor Tritten und scharfen Kanten
geschiitztistund nicht beschadigt
werden kann. Achten Sie bitte
insbesondere im Bereich der Stecker,
Verldngerungskabel und an der Stelle,
an der das Netzkabel das Gerat verldsst,
aufausreichenden Schutz.
11. Das Gerdt muss jederzeit mit
intaktem Schutzleiter an das Stromnetz
angeschlossen sein.

12. Sollteder
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Wegen bedenklicher Substanzen,

die generell mit elektrischen und
elektronischen Geréten in Verbindung
stehen, konnte eine unsachgemaBe
Behandlung dieser Abfallart eine
negative Auswirkung auf Umwelt
und Gesundheit haben. Gleichzeitig
gewahrleistet Ihr Beitrag zur
richtigen Entsorgung dieses Produkts
die effektive Nutzung natirlicher
Ressourcen. Fiir weitere Informationen
zur Entsorgung lhrer Geréte bei einer
Recycling-Stelle nehmen Sie bitte

Hauptnetzstecker - e
: Kontakt zum zustandigen stédtischen
odereine "
Biiro, Entsorgungsamt oder zu lhrem

Gerdl kdose die

Frinkti
F

zum Abschalten sein, muss diese immer
zuganglich sein.

13. Verwenden Sie nur Zusatzgeréte/
Zubehbrteile, die laut Hersteller
geeignet sind.

14. Verwenden Sie nur Wagen,

beschrieben sind. Reparaturen

sind nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchzufiihren.

1. LesenSiediese Hinweise.

2. Bewahren Sie diese Hinweise auf.
3. Beachten Sie alle Warnhinweise.
4. Befolgen Siealle
Bedienungshinweise.

5. Betreiben Sie das Gerét nichtin der
Nahe von Wasser.

6. Reinigen Sie das Gerat mit einem
trockenen Tuch.

7. Blockieren Sie nicht die
Beliiftungsschlitze. Beachten

Sie beim Einbau des Gerates die
Herstellerhinweise.

8. StellenSie das Gerét nichtin der
Néhe von Warmequellen auf. Solche
Wérmequellen sind z. B. Heizkdrper,
Herde oder andere Warme erzeugende
Gerate (auch Verstarker).

9. Entfernen Siein keinem Fall

die Sicherheitsvorrichtung von
Zweipol- oder geerdeten Steckern. Ein
Iweipolstecker hat zwei unterschiedlich
breite Steckkontakte. Ein geerdeter
Stecker hat zwei Steckkontakte

und einen dritten Erdungskontakt.
Der breitere Steckkontakt oder der
zusétzliche Erdungskontakt dient
Ihrer Sicherheit. Falls das mitgelieferte
Steckerformat nicht zu lhrer Steckdose
passt, wenden Sie sich bitte an einen
Elektriker, damit die Steckdose
entsprechend ausgetauscht wird.

dvorrich-tungen, Stative, Halter
oder Tische, die vom Hersteller benannt
oderim Lieferumfang des Geréts
enthalten sind. Falls Sie einen Wagen
benutzen, seien Sie vorsichtig beim
Bewegen der Wagen-Geratkombination,
um Verletzungen durch Stolpern
zuvermeiden.
15. Ziehen Sie den Netzstecker bei
Gewitter oder wenn Sie das Gerdt
langere Zeit nicht benutzen.
16. Lassen Siealle Wartungsarbeiten
nurvon qualifiziertem Service-Personal
ausfiihren. Eine Wartung ist notwendig,
wenn das Geratin irgendeiner Weise
beschadigt wurde (z. B. Beschadigung
des Netzkabels oder Steckers),
Gegenstande oder Fliissigkeit in das
Gerdteinnere gelangt sind, das Gerét
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
wurde, das Gerét nicht ordnungsgeméR
funktioniert oder auf den Boden
gefallenist.
17. Korrekte
Entsorgung dieses
Produkts: Dieses
Symbol weist darauf
hin, das Produkt

— entsprechend der

WEEE Direktive (2012/19/EU) und der
jeweiligen nationalen Gesetze nicht
zusammen mit lhren Haushaltsabfallen
zuentsorgen. Dieses Produkt sollte bei
einer autorisierten Sammelstelle fiir
Recycling elektrischer und elektronischer
Gerdte (EEE) abgegeben werden.

gerauf.
18. Installieren Sie das Gerét nichtin
einer beengten Umgebung, zum Beispiel
Biicherregal oder ahnliches.
19. Stellen Sie keine Gegensténde
mit offenen Flammen, etwa brennende
Kerzen, auf das Gerat.
20. Beachten Sie beider Entsorgung
von Batterien den Umweltschutz-
Aspekt. Batterien miissen bei einer
Batterie-Sammelstelle entsorgt werden.
21. Dieses Gerétistin tropischen
und gemaBigten Klimazonen bis
45°Ceinsetzbar.

A WARNUNG

®  Wiebeiallen kleinen Batterien
sollten die mit diesem Produkt
verwendeten Batterien von kleinen
Kindern ferngehalten werden, die
noch Dinge in den Mund nehmen.
Wenn sie verschluckt werden,
rufen Sie umgehend Ihre 6rtliche
Giftnotrufzentrale an.

®  Kaufen Sieimmer die richtige
BatteriegrdBe und -klasse, die fiir
den beabsichtigten Gebrauch am
besten geeignet ist.

®  Ersetzen Siealle Batterien eines
Sets gleichzeitig.

® Reinigen Sie die Batteriekontakte
und auch die des Gerétes vor dem
Einsetzen der Batterie.

®  Achten Sie auf die richtige Polaritat
der Batterien (+und-).

® Entfernen Sieimmer die Batterie,
wenn sie verbraucht ist oder
das Produkt Iangere Zeit nicht
verwendet wird.

(DE_
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@ Ersetzen einer Batterie durch einen
falschen Typ, der eine Sicherung
umgehen kann! Nur durch gleichen
oder gleichwertigen Typ ersetzen!

®  Brand- oder Explosionsgefahr,
wenn die Batterie durch einen
falschen Typ ersetzt wird.

@ Entsorgen einer Batterie ins Feuer
oder einen heien Ofen oder
mechanisches Zerquetschen oder
Schneiden einer Batterie, was zu

einer Explosion fiihren kann;

@ Belassen einer Batterie in einer
Umgebung mit extrem hohen
Temperaturen, die zu einer
Explosion oder dem Austreten von

brennt Fliissigkeiten oder
Gasen fiihren kann; und

®  Eine Batterie, die extrem niedrigem
Luftdruck ausgesetzt ist, was zu
einer Explosion oder dem Austreten
von brennbaren Fliissigkeiten oder
Gasen fiihrenkann.

® Aufdie Umweltaspekte der
Batterieentsorgung sollte
hingewiesen werden.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe ibernimmt keine Haftung
fiir Verluste, die Personen entstanden
sind, die sich ganz oder teilweise auf
hier enthaltene Beschreibungen,

Fotos oder Aussagen verlassen haben.
Technische Daten, Erscheinungsbild
und andere Informationen kénnen
ohnevorherige Ankiindigung geéndert
werden. Alle Warenzeichen sind
Eigentum der jeweiligen Inhaber.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TCElectronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones und Coolaudio sind
Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands
Ltd. 2023 Alle Rechte vorbehalten.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
'DONOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D'ELECTROCUTION |
NEPAS’

OUVRIR!

Aviso!
Terminais marcados com o
simbolo carregam corrente

elétrica de magnitude suficiente para
constituir umrrisco de choque elétrico.
Use apenas cabos de alto-falantes
dealta qualidade com plugues TS de
74" ou plugues com trava de tor¢ao
pré-instalados. Todas as outras
instalagdes e modificagdes devem ser
efetuadas por pessoas qualificadas.

Este simbolo, onde quer que
oencontre, alerta-oparaa
leitura dasinstrucdes de

manuseamento que acompanham o
equipamento. Por favor leia o manual
deinstrugdes.

Atencao
A Deformaa diminuiro
risco de choque eléctrico,

nao remover a cobertura (ou asecgao de
trds). Nao existem pecas substituiveis
por parte do utilizador no seu interior.
Paraesse efeito recorreraum

técnico qualificado.

Atencao
Parareduzir orisco de
incéndios ou choques

eléctricos o aparelho nao deve ser
exposto a chuvanem a humidade.
Além disso, no deve ser sujeitoa
salpicos, nem devem ser colocados em
cima do aparelho objectos contendo
liquidos, tais como jarras.

Atencao
A Estasinstrugdes de
operagao devem ser

utilizadas, em exclusivo, por técnicos
deassisténcia qualificados. Para evitar
choques eléctricos ndo proceda a
reparacdes ou intervengdes, que ndoas
indicadas nasinstrugdes de operacao,
salvo se possuir as qualifi-cagdes
necessarias. Para evitar choques
eléctricos ndo proceda a reparagdes ou
intervengdes, que nao asindicadas nas
instrugdes de operagao. S6 o deverd fazer
se possuir as qualificagdes necessérias.
1. Leiaestasinstrugdes.

2. Guarde estasinstrugdes.

3. Presteatencao a todos os avisos.
4. Sigatodasasinstrugoes.

5. Nao utilize este dispositivo
pertode dgua.

6. Limpeapenas com um pano seco.
7. Naoobstruaas entradas de
ventilagao. Instale de acordo com as
instrugdes do fabricante.

8. Naoinstale perto de quaisquer
fontes de calor tais como radiadores,
bocas de ar quente, fogdes de sala

ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzam calor.
9. Naoanule o objectivo de seguranca
das fichas polarizadas ou do tipo de
ligagdo a terra. Uma ficha polarizada
dispde de duas palhetas sendo uma
mais larga do que a outra. Uma ficha
dotipoligagao a terra dispde de

duas palhetas e um terceiro dente
deligacdo aterra. A palhetalarga ou
o terceiro dente sao fornecidos para
sua seguranca. Se a ficha fornecida
nao encaixar na sua tomada, consulte
um electricista para a substituicao da
tomada obsoleta.

10. Proteja o cabo de alimentagdo de
pisadelas ou apertos, especialmente
nas fichas, extensoes, e no local de
saida da unidade. Certifique-se de
que o cabo eléctrico esta protegido.
Verifique particularmente nas fichas,
nos receptaculos e no ponto em que o
cabo sai do aparelho.

11. Oaparelho tem de estar sempre
conectado a rede eléctricacomo
condutor de protecgdo intacto.

12. Seutilizar
umaficha de rede
principal ouuma
tomada de aparelhos
paradesligara
unidade de funcionamento, esta deve
estar sempre acessivel.

13. Utilize apenas ligagoes/acessdrios
especificados pelo fabricante.

14. Utilize apenas com o carrinho,
estrutura, tripé, suporte, ou mesa
especificados pelo fabricante

ou vendidos com o dispositivo.
Quando utilizar um carrinho, tenha
cuidado ao mover o conjunto
carrinho/dispositivo para evitar danos
provocados pela terpidagdo.

="
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15. Desligue este dispositivo durante
as trovoadas ou quando nao for utilizado
durante longos periodos de tempo.
16. Qualquertipo dereparacao
deve ser sempre efectuado por
pessoal qualificado. E necessériauma
reparacao sempre que a unidade tiver
sido de alguma forma danificada,
como por exemplo: no caso do cabo de
alimentagdo ou ficha se encontrarem
danificados; na eventualidade de
liquido ter sido derramado ou objectos
terem caido para dentro do dispositivo;
no caso da unidade ter estado exposta
achuva ou a humidade; se esta
nao funcionar normalmente, ou se
tiver caido.
17. Correcta
eliminacdo deste
produto: este simbolo
indica que o produto
nao deve sereliminado
I juntamente com os
residuos domésticos, segundo a
Directiva REEE (2012/19/EU) e a
legislagdo nacional. Este produto devera
serlevado para um centro de recolha
licenciado para a reciclagem de residuos
de equipamentos eléctricos e
electranicos (EEE). 0 tratamento
incorrecto deste tipo de residuos pode
terum eventual impacto negativo no
ambiente e nasatide humana devido a
substancias potencialmente perigosas
que estdo geralmente associadas aos
EEE. Ao mesmo tempo, a sua colaboragdo
paraaeliminagdo correcta deste
produto ird contribuir para a utilizacao
eficiente dos recursos naturais.
Para mais informagao acerca dos locais
onde poderd deixar o seu equipamento
usado para reciclagem, é favor contactar
0s servicos municipais locais, a entidade
de gestdo de residuos ou os servicos de
recolha de residuos domésticos.
18. Naoinstale em lugares
confinados, tais como estantes ou
unidades similares.
19. Nao coloque fontes de
chama, tais como velas acesas,
sobre o aparelho.
20. Favor, obedecer os aspectos
ambientais de descarte de bateria.
Baterias devem ser descartadas em um
ponto de coletas de baterias.
21. Esseaparelho pode serusadoem
climas tropicais e moderados até 45°C.

(PT_
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A AVISO

Como acontece com todas as
baterias pequenas, as baterias
usadas com este produto devem
sermantidas longe do alcance de
criangas que ainda colocam coisas
naboca. Se forem engolidos, ligue
imediatamente para o centro de
controle de intoxicagdes local.

Sempre adquira o tamanho e o tipo
corretos de bateria mais adequados
para o uso pretendido.

Substitua todas as baterias de um
conjunto a0 mesmo tempo.

Limpe os contatos da bateria e
também os do dispositivo antes da
instalacdo da bateria.

Certifique-se de que as baterias
estaoinstaladas corretamente em
relagdo a polaridade (+e-).

Sempre remova a bateria se
consumida ou se o produto nao for
usado por um longo tempo.

Substituicao de uma bateria por
umtipoincorreto que pode anular
uma protecdo! Substitua apenas
pelo mesmo tipo ou equivalente!

Risco de incéndio ou explosdo se a
bateria for substituida por um tipo
incorreto.

Descarte de uma bateria no

fogo ou em um forno quente, ou
esmagamento ou corte mecanico
de uma bateria, que pode resultar
em uma exploso;

Deixar a bateria em um ambiente
circundante de temperatura
extremamente alta que pode
resultar em uma explosao ou
vazamento de liquido ou gés
inflamavel; e

Uma bateria sujeitaa uma pressao
dear extremamente baixa que
pode resultar em uma explosao
ouvazamento de liquido ou gds
inflamavel.

Deve-se atentar para os aspectos
ambientais do descarte
da bateria.

LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe no se responsabiliza

por perda alguma que possa ser

sofrida por qualquer pessoa que
dependa, seja de maneira completa

ou parcial, de qualquer descricao,
fotografia, ou declaragao aqui

contidas. Dados técnicos, aparéncias
eoutrasinformagdes estao sujeitas
amodificagdes sem aviso prévio.
Todas as marcas sao propriedade

de seus respectivos donos. Midas,

Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TCHelicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones
e Coolaudio sdo marcas ou marcas
registradas do Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2023 Todos direitos reservados.

Informazioni ortanti
IT P

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
'DONOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION |
NE PA:

S GUVRIR !

Attenzione
Iterminali contrassegnati
conil simbolo conducono

una corrente elettrica sufficiente a
costituire un rischio di scossa elettrica.
Usare unicamente cavi per altoparlanti
(Speaker) d’elevata qualita con
connettorijack TS da " pre-installati.
Ogni altra installazione o modifica deve
essere effettuata esclusivamente da
personale tecnico qualificato.

Attenzione
Questo simbolo, ovunque
appaia, avverte della

presenza di una tensione pericolosa
nonisolata all'interno dello chassis,
tensione che puo essere sufficiente per
costituire un rischio di scossa elettrica.

Attenzione
Questo simbolo, ovunque
appaia, segnalaimportanti

istruzioni operative e di manutenzione
nelladocumentazione allegata. Si
invitaa leggere il manuale.

Attenzione
Perridurreil rischio di
scosse elettriche, non

rimuovere il coperchio superiore (o la
sezione posteriore). All'interno non ci
sono parti riparabili dall'utente.
Perla manutenzione rivolgersia
personale qualificato.

Attenzione
& Perridurreil rischio di
incendi o scosse elettriche,

non esporre questo apparecchioa
pioggia e umidita. L'apparecchio non
deve essere esposto a gocciolio o schizzi
diliquidi e nessun oggetto contenente
liquidi, come vasi, deve essere collocato
sull'apparecchio.

Attenzione

Queste istruzioni di

servizio sono destinate
esclusivamente a personale qualificato.
Perridurreil rischio di scosse
elettriche non eseguire interventi
dimanutenzione diversi da quelli
contenuti nel manuale diistruzioni. Le
riparazioni devono essere esequite da
personale di assistenza qualificato.
. Leggere queste struzioni.
2. Conservare queste istruzioni.
3. Prestareattenzione atuttigliavvisi.
4. Applicare tutte leistruzioni.
. Non utilizzare questo dispositivo
vicino l'acqua.
6. Pulire esclusivamente con un
panno asciutto.
7. Nonbloccare le aperture di
ventilazione. Installare in conformita
con leistruzioni del produttore.
8. Noninstallare vicinoa fonti di
calore come radiatori, termoregolatori,
stufe o altri apparecchi (inclusi
amplificatori) che producono calore.
9. Non escludere la sicurezza fornita
dalla spina polarizzata o con messa
aterra. Una spina polarizzata ha due
lame, una pi larga dell'altra. Una
spina con messaaterra ha due lame e
unterzo polo di messa aterra. Lalama
larga o il terzo polo sono forniti per la
vostra sicurezza. Se la spina fornita
non i adattaalla presa, consultare un
elettricista per la sostituzione della
presa obsoleta.
10. Proteggereil cavo di
alimentazione dal calpestio o essere
schiacciato in particolare alle spine,
prese di corrente e il puntoiin cui
esce dall'apparecchio.
11. Utilizzare esclusivamente
dispositivi/accessori specificati
dal produttore.

-
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12. Utilizzare solo
carrelli, supporti,
treppiedi, staffe
otavoliindicati
dal produttore o
venduti con I'apparecchio. Utilizzando
un carrello, prestare attenzione quando
sisposta la combinazione carrello/
apparecchio per evitare lesioni dovute
al ribaltamento.
13. Scollegare questo apparecchio
durante i temporali o se non é utilizzato
per lunghi periodi di tempo.
14. Pertutteleriparazioni
rivolgersi a personale qualificato. La
manutenzione & necessaria quando
I'apparecchio & danneggiato in qualsiasi
modo, come danneggiamento del
cavo dialimentazione o della spina,
versamento di liquido o oggetti caduti
nell'apparecchio, se I'apparecchio &
stato esposto a pioggia o umidita, se
non funziona normalmente o & caduto.
15. Lapparecchio deve essere
collegato a una presa di corrente
elettrica con messa a terra di
protezione.
16. elaspinaounapresadel
dispositivo & utilizzata come dispositivo
di disconnessione, deve essere
facilmente utilizzabile.
17. Smaltimento
corretto di questo
prodotto: questo
simboloindica che
questo dispositivo non
I e cessere smaltito
insieme ai rifiuti domestici, secondo la
Direttiva RAEE (2012/19/ UE) e la vostra
legislazione nazionale. Questo prodotto
deve essere portatoin un centro di
raccolta autorizzato per il riciclaggio di
rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE). La cattiva gestione
diquesto tipo dirifiuti potrebbe
avere un possibile impatto negativo
sull'ambiente e sulla salute umana
acausa disostanze potenzialmente
pericolose che sono generalmente
associate alle apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Nello
stesso tempo la vostra collaborazione
al corretto smaltimento di questo
prodotto contribuira all'utilizzo
efficiente dellerisorse naturali. Per
ulteriori informazioni su dove &
possibile trasportare le apparecchiature
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peril riciclaggio viinvitiamo a
contattare ['ufficio comunale locale oil
servizio diraccolta dei rifiuti domestici.
18. Noninstallare in uno spazio
ristretto, come in una libreria 0 in una
struttura simile.

19. Non collocare sul dispositivo fonti
difiamme libere, come candele accese.
20. Perlosmaltimento delle batterie,
tenere in considerazione gli aspetti
ambientali. Le batterie devono essere
smaltite in un punto diraccolta delle
batterie esauste.

21. Questoapparecchio puo essere
usatoin climi tropicali e temperati
finoa45°C.

& AVVERTIMENTO

®  (ome con tutte le batterie di piccole
dimensioni, le batterie utilizzate
con questo prodotto devono essere
tenute lontane dai bambini piccoli
che continuano a mettere gli oggetti
inbocca. Se vengono ingeriti,
chiamaimmediatamente l centro
antivelenilocale.

@ Acquistare semprela dimensione eil
grado di batteria corretti pil adatti
all'uso previsto.

®  Sostituire tutte le batterie diun set
contemporaneamente.

@ Pulireicontatti della batteriae
anche quelli del dispositivo prima
dellinstallazione della batteria.

®  Assicurarsi che le batterie
siano installate correttamente
rispettandola polarita (+e-).

@ Rimuovere sempre la batteria se
consumata o seil prodotto deve
essere lasciato inutilizzato per
lungo tempo.

@ Sostituzione di una batteria con una
ditipo errato che pud vanificare una
salvaguardia! Sostituire solo con
tipo uguale
oequivalente!

® Rischiodiincendio o esplosione se
la batteria viene sostituita con una
ditipo errato.

®  Smaltimento di una batteria
nelfuocooinunforno caldo,
ofrantumazione o taglio
meccanico di una batteria,
che puo provocare un'esplosione;

® lasciare unabatteriain
unambiente circostante a
temperatura estremamente
elevata che puo provocare
un’esplosione o la fuoriuscita di
liquidi o gas infiammabili; e

®  Unabatteria soggettaauna
pressione dell‘aria estremamente
bassa che pud provocare
un‘esplosione o la fuoriuscita di
liquidi o gas infiammabili.

®  (ccorre prestare attenzione
agliaspetti ambientali dello
smaltimento delle batterie.

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna
responsabilita per eventuali danni

che possono essere subiti da chiunque
siaffidiin tutto o in parte a qualsiasi
descrizione, fotografia o dichiarazione
contenuta qui. Specifiche tecniche,
aspetti e altreinformazionisono
soggette a modifiche senza preavviso.
Tuttii marchisono di proprieta
deirispettivi titolari. Midas,

Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones
e Coolaudio sono marchi o marchi
registrati di Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2023 Tuttii diritti riservati.

Belang
igheidsvoorschrifte

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
'DONOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D'ELECTROCUTION !
NE PAS OU

JVRIR!

Waarschuwing
Aansluitingen die gemerkt
zijn met het symbool

voeren een zodanig hoge spanning dat
ze eenrisico vormen voor elektrische
schokken. Gebruik uitsluitend
kwalitatief hoogwaardige, in de
handel verkrijgbare luidsprekerkabels
die voorzien zijn van 4" TS stekkers.
Laat uitsluitend gekwalificeerd
personeel alle overige installatie-of
modificatiehandelingen uitvoeren.

Dit symbool wijst u altijd op
belangrijke bedienings - en
onderhoudsvoorschriften

inde bijbehorende documenten.
Wijvragen udringend de handleiding
telezen.

Attentie
A Verwijder in geen geval
de bovenste afdekking

(van hetachterste gedeelte)

anders bestaat er gevaar voor een
elektrische schok. Het apparaat bevat
geen te onderhouden onderdelen.
Reparatiewerkzaamheden mogen
uitsluitend door gekwalificeerd
personeel uitgevoerd worden.

Attentie
Om hetrisico op brand
of elektrische schokken

te beperken, dient u te voorkomen
dat ditapparaat wordt blootgesteld
aanregen envocht. Het apparaat
mag niet worden blootgesteld aan
neerdruppelend of opspattend water
enermogen geen met water gevulde
voorwerpen —zoals een vaas —op het
apparaat worden gezet.

Attentie
Deze onderhoudsinstructies
Zijn vitsluitend bedoeld voor

gekwalificeerd onderhoudspersoneel

User Manual 43

andere. Een aardingsstekker heeft twee
bladen en een derde uitsteeksel voor de
aarding. Het bredere blad of het derde
uitsteeksel zijn er voor uw veiligheid.
Mocht de geleverde stekker nietin uw
stopcontact passen, laat het contact dan
dooreen elektricien vervangen.
10. Ombeschadiging te voorkomen,
moet de stroomleiding zo gelegd
worden dater niet kan worden over
gelopen en dat ze beschermd is tegen
scherpe kanten. Zorg zeker voor
voldoende bescherming aan de stekkers,
de verlengkabels en het punt waar het
netsnoer het apparaat verlaat.
11. Hettoestel metaltijd met een
intacte aarddraad aan het stroomnet
aangesloten zijn.
12. Wanneerde
stekker van het
hoofdnetwerk of een
apparaatstopcontact
de functionele
eenheid voor het uitschakelen is,
dient deze altijd toegankelijk te zijn.
13. Gebruik uitsluitend door de
producent gespeci-ficeerd toebehoren

Om elektrische schokken te

voorkomen, mag u geen andere
onderhoudshandelingen verrichten dan
inde bedieningsinstructies vermeld
staan. Reparatiewerkzaamheden
mogen alleen uitgevoerd worden door
gekwalificeerd onderhoudspersoneel.
1. Leesdezevoorschriften.

2. Bewaar deze voorschriften.

3. Neemalle waarschuwingeninacht.
4. Volgallevoorschriften op.

5. Gebruik ditapparaatnietin de buurt
van water.

6. Reinig hetuitsluitend met een
droge doek.

7. Leteropgeenvan de ventilatie-
openingen te bedekken. Plaats en
installeer het volgens de voor-schriften
van de fabrikant.

8. Hetapparaat mag niet worden
geplaatst in de buurt van radiatoren,
warmte-uitlaten, kachels

of andere zaken (ook versterkers)

die warmte afgeven.

9. Maak de veiligheid waarin door

de polarisatie- of aardingsstekker
wordtvoorzien, niet ongedaan.

Een polarisatiestekker heeft twee
bladen, waarvan er een brederis dan het

c.q.onderdelen.
14. Gebruik hetapparaat
uitsluitend in combinatie met de
wagen, het statief, de driepoot, de
beugel of tafel die door de producent is
aangegeven, of die in combinatie met
hetapparaat wordt verkocht. Bij gebruik
van een wagen dient men voorzichtig te
zijn bij het verrijden van de combinatie
wagen/apparaat en letsel door vallen
tevoorkomen.
15. Bijonweerenalsu hetapparaat
langere tijd niet gebruikt, haalt u de
stekker uit het stopcontact.
16. Laatalle voorkomende reparaties
doorvakkundig en bevoegd personeel
uitvoeren. Reparatiewerk-zaamheden
zijnnodig als het toestel op enige wijze
beschadigd is geraakt, bijvoorbeeld als
de hoofd-stroomkabel of -stekker s
beschadigd, als er vioeistof of
voorwerpen in terecht zijn gekomen,
als hetaan regen of vochtigheid
heeftbloot-gestaan, niet normaal
functioneert of wanneer het is gevallen.
17. Correcteafvoer
van dit product: dit
symbool geeft aan dat
udit product op grond
van de AEEA-richtlijn

B ())12/19/E0) ende

(NL_
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nationale wetgeving van uw land niet
met het gewone huishoudelijke afval
mag weggooien. Dit product moet
naafloop van de nuttige levensduur
naareen officiéle inzamelpost

voor afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA)
worden gebracht, zodat het kan worden
gerecycleerd. Vanwege de potentieel
gevaarlijke stoffen die in elektrische
enelektronische apparatuur kunnen
voorkomen, kan een onjuiste afvoer
van afval van het onderhavige type
een negatieve invioed op het milieu
ende menselijke gezondheid hebben.
Een juiste afvoer van dit product

is echter niet alleen beter voor het
milieu en de gezondheid, maar draagt
tevens bij aan een doelmatiger gebruik
van de natuurlijke hulpbronnen.

Voor meer informatie over de plaatsen
waar u uw afgedankte apparatuur
kuntinleveren, kunt u contact
opnemen met uw gemeente of de
plaatselijke reinigingsdienst.

18. Installeernietin eenkleine ruimte,

zoals een boekenkast of iets dergelijks.
19. Plaats geen openvlammen, zoals
brandende kaarsen, op het apparaat.
20. Houdrekening metde
milieuaspecten van hetafvoeren

van batterijen. Batterijen moeten bij
eeninzamelpunt voor batterijen
worden ingeleverd.

21. Ditapparaatkanworden gebruikt
intropische en gematigde klimaten
tot45°C.

A WAARSCHUWING

®  7oalsbijalle kleine batterijen,
moeten de batterijen die bij dit
product worden gebruikt, uit
de buurt worden gehouden van
kleine kinderen die nog dingen in
hun mond stoppen. Als ze worden
ingeslikt, bel dan onmiddellijk uw
plaatselijke antigifcentrum.

®  Koop altijd de juiste maat
en kwaliteit batterij die het
meest geschikt is voor het
beoogde gebruik.

® Vervangalle batterijen van een
set tegelijk.

® Reinig de batterijcontacten en ook
die van hetapparaat voordat u de
batterijinstalleert.

@  TZorgervoor dat de batterijen
correct zijn geplaatst met
betrekking tot polariteit (+en-).

® Verwijderaltijd de batterij als deze
verbruiktis of als het product lange
tijd niet wordt gebruikt.

® \Vervanging van een batterij
door een onjuist type dat een
beveiliging kan omzeilen! Alleen
vervangen door hetzelfde of een
gelijkwaardig type!

@ Risico op brand of explosie als de
batterij wordt vervangen door een
onjuist type.

® Hetweggooien van een batterij
invuur of een hete oven, of het
mechanisch pletten of snijden van
een batterij, wat kan leiden tot
een explosie;

® Een batterijachterlatenin een
omgeving met extreem hoge
temperaturen die kan leiden
tot een explosie of lekkage van
ontvlambare vloeistof of gas; en

@ Een batterij die wordt blootgesteld
aan een extreem lage luchtdruk
die kan leiden tot een explosie
of het lekken van ontvlambare
vloeistof of gas.

® Deaandacht moet worden

gevestigd op de milieuaspecten
van het weggooien van batterijen.

BEPERKTE GARANTIE

Music Tribe aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor enig verlies dat
kan worden geleden door een persoon
die geheel of gedeeltelijk vertrouwt op
enige beschrijving, foto of verklaring
hierin. Technische specificaties,
verschijningen en andere informatie
kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd. Alle
handelsmerken zijn eigendom van hun
respectievelijke eigenaren. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TCElectronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera,

Aston Microphones en Coolaudio zijn
handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken van Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands
Ltd. 2023 Alle rechten voorbehouden.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION
RISQUE DELECTROCUTION !
NE PAS GUVRIR !

Varning
A Uttag markerade med
symbolen leder elektrisk

stromstyrka som ar tillréckligt stark for
attutgora enrisk for elchock. Anvénd
endast hogkvalitativa, kommersiellt
tillgangliga hogtalarkablar med
forhandsinstallerade " TS-kontakter.
Allannan installering eller
modifikation bor endast utforas av
kompetent personal.

Den hér symbolen hénvisar
A till viktiga punkter om
anvandning och underhall i

den medfdlljande dokumentationen.
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6. Rengorendast med torr trasa.

7. Blockerainte
ventilationsoppningarna. Installera enligt
tillverkarens anvisningar.

8. Installeraaldrig intill virmekallor
som varme-element, varmluftsintag,
spisar eller annan utrustning som avger
varme (inklusive forstarkare).

9. findraaldrigen polariserad eller
jordad kontakt. En polariserad kontakt
hartva blad - det ena bredare an det
andra. En jordad kontakt har tva blad
och ett tredje jordstift. Det breda bladet
ellerjordstiftet & till for din sakerhet.
Om den medfdljande kontakten inte
passari ditt uttag, ska du kontakta en
elektriker for att fa uttaget bytt.

10. Forldgg elkabeln s, att detinte
armojligtatt trampa péd den och att
den ér skyddad mot skarpa kanter och
inte kan skadas. Ge i synnerhet akt pa
omradena omkring stickkontakterna,
forlangningskablarna och pé det

Var vanlig och & bruksanvisning

Forsiktighet
A Minska risken for elektriska
stotar genom attaldrig ta

av holjet upptill pd apparaten (eller ta
av baksidan). Inuti apparaten finns
detinga delar som kan repareras
avanvandaren. Endast kvalificerad
personal far genomfora reparationer.

Forsiktighet
A Foratt minska risken
for brand och elektriska

stotar ska apparaten skyddas mot

regn och fukt. Apparaten gér inte

utséttas for dropp eller spill och

inga vattenbehallare som vaser etc.

fér placeras pa den.
Forsiktighet
Serviceinstruktionen
arenbart avsedd

for kvalificerad servicepersonal.

For att undvika risker genom

elektriska stotar, genomforinga

reparationer pd apparaten, vilka inte

drbeskrivna i bruksanvisningen.

Endast kvalificerad fackpersonal far

genomfora reparationerna.

1. Lasdessaanvisningar.

2. Sparadessaanvisningar.

. Beaktaallavarningar.

4. Foljallaanvisningar.

. Anvénd inte apparaten i nérheten

avvatten.

w

w

stalle, ddr elkabeln [imnar apparaten,
artillrackligt skyddade.
11. Apparaten maste alltid vara
ansluten till elnétet med
intakt skyddsledare.
12. Om
huvudkontakten,
ellerett
apparatuttag,
fungerarsom
avstangningsenhet maste denna alltid
varatillgénglig.
13. Anvénd endast tillkopplingar och
tillbehdr som angetts av tillverkaren.
14. Anvand endast med vagn,
stativ, trefot, hallare eller bord som
angettsav tillverkaren, eller som salts
till-sammans med apparaten. Om du
anvander en vagn, var forsiktig, nér
du forflyttar kombinationen vagn-
apparat, for att forhindra olycksfall
genom snubbling.
15. Drauranslutningskontakten und
askvader eller nar apparaten inte ska
anvandas under nagon langre tid.
16. Latkvalificerad personal utfora
all service. Service ar ndvandig
narapparaten har skadats, t.ex. nar
en elkabel eller kontakt ar skadad,
vatska eller frimmande foremal har
kommitiniapparaten, eller nér den har
fallitigolvet.
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17. Kassera produkten
pa rattsatt: den har
symbolen indikerar
attprodukteninte
ska kastasi
I hushéllssoporna,
enligt WEEE direktivet (2012/19/EU)
ochgéllande, nationell lagstiftning.
Produkten ska lamnas till ett
auktoriserat atervinningsstalle for
elektronisk och elektrisk utrustning
(EEE). Om den hr sortens avfall hanteras
pa fel sétt kan miljon, och manniskors
hélsa, paverkas negativt pa grund av
potentiella risksubstanser som ofta
associeras med EEE. Avfallshanteras
produkten daremot pé rétt sétt bidrar
dettatill att naturens resurser anvands
pa ettbra satt. Kontakta kommun,
ansvarig forvaltning eller
avfallshanteringsforetag for mer
information om dtervinningscentral dar
produkten kan ldmnas.
18. Installerainteietttrangt
utrymme, t.ex. ien bokhylsa eller
liknande enhet.
19. Placerainte kéllormed ppen eld,
t.ex. tandaljus, pa apparaten.
20. Tankpa miljoaspekterna
vid kassering av batterier.
Batterier maste kasseras pa ett
batteriuppsamlingsstélle.
21. Dennaapparatkan anvandas
itropiska och mattliga klimat
upptill45°C.

& VARNING

®  Sommed allasma batterier bor
batterierna som anvénds med
denna produkt héllas borta
fran sma barn som fortfarande
stoppar saker i munnen. Om de
svaljs, ring omedelbart ditt lokala
giftkontrollcenter.

®  Kopalltid ratt storlek och kvalitet
pa det batteri som ar lampligast
foravsedd anvandning.

® Bytutallabatterierien
uppséttning samtidigt.
®  Rengor batterikontakterna

och dven de pd enheteninnan
batteriinstallation.

@  Setill att batterierna dr korrekt
installerade med hansyn till
polariteten (+ och -).

® Taalltid ur batteriet om det
forbrukas eller om produkten ska
std oanvand under en langre tid.

® Byteavett batteri med en felaktig
typ som kan motverka ett skydd!
Byt endast ut mot samma eller
motsvarande typ!

® Risk for brand eller explosion
om batteriet byts ut mot en
felaktig typ.

® Kassering av ett batteriield
elleren het ugn, eller mekanisk
krossning eller skdrning av ett
batteri, som kan resulteraien
explosion;

@ Lamnaettbatteriien omgivande
miljo med extremt hog
temperatur som kan resultera
ien explosion eller lickage av
brandfarlig vétska eller gas; och

@ Ettbatteri som utsatts for extremt
lagt lufttryck som kan resultera
ienexplosion eller lickage av
brandfarlig vatska eller gas.

®  Uppmarksamhet bor
uppmarksammas pa
miljoaspekterna
avbatterikassering.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for

nagon forlust som kan drabbas av
nagon person som helt eller delvis
forlitar sig p nagon beskrivning,
fotografi eller uttalande som finns har.
Tekniska specifikationer, utseenden
ochannan information kan @ndras
utan foregdende meddelande. Alla
varumérken tillhor respektive dgare.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TCElectronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera,

Aston Microphones och Coolaudio
drvarumarken eller registrerade
varumérken som tillhdr Music

Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.

2023 Alla Réttigheter reserverade.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE DELECTROCUTION !
NE PAS O

UVRIR!

Uwaga
Terminale oznaczone
symbolem przenosza

wystarczajaco wysokie napiecie
elektryczne, aby stworzyc ryzyko
porazenia pradem. Uzywaj

wyfacznie wysokiej jakosci

fabrycznie przygotowanych kabli
zzainstalowanymi wtyczkami

74" TS. Wszystkie inne instalacje lub
modyfikacje powinny by¢ wykonywane
wyfacznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbol informuje
o waznych wskazowkach
dotyczacych obstugii

konserwacji urzadzenia w dotaczonej
dokumentacji. Prosze przeczytac
stosowne informacje w

instrukgji obstugi.
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1. Prosze przeczytac

ponizsze wskazowki.

2. Prosze przechowywa¢

niniejsza instrukgje.

3. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
wskazéwek ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcja obstugi.

5. Urzadzenia nie wolno uzywac w
poblizu wody.

6. Urzadzenie mozna czysci¢
wyfacznie suchg szmatka.

7. Niezastaniac otworow
wentylacyjnych. W czasie podtaczania
urzadzenia nalezy przestrzega¢
zalecen producenta.

8. Niestawiac urzadzenia w poblizu
irédet ciepta takich, jak grzejniki,
piece lub urzadzenia produkujace
ciepto (np. wzmacniacze).

9. W zadnym wypadku nie nalezy
usuwac zabezpieczeri z wtyczek
dwubiegunowych oraz wtyczekz
uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa
posiada dwa wtyki kontaktowe o roznej
szerokosci. Wtyczka z uziemieniem ma
dwa wtyki kontaktowe i trzeci wtyk

Uwaga
W celu wyelimi
zagrozenia porazenia

ia. Szerszy wtyk wy
lub dodatkowy wtyk uziemienia stuza
do ienia bezpieczeristwa

pradem zabrania si¢ zdej
obudowy lub tylnej Scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu
urzadzenia nie moga by¢ naprawiane
przez uzytkownika. Naprawy moga
by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel.

uzytkownikowi. Jesli format wtyczki
urzadzenia nie odpowiada standardowi
gniazdka, prosze zwroci¢ sie do elektryka
zprosha 0 wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozyc tak,
aby nie byt narazony na deptaniei
dziatanie ostrych krawedzi, comogtoby

Uwaga
W celu wyelimi i
zagrozenia porazenia

pradem lub zapalenia sie urzadzenia
nie wolno wystawiac go na dziatanie
deszczu i wilgotnosci oraz dopuszczac
dotego, aby do wnetrza dostata sie
woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawia¢
na urzadzeniu napetnionych cieczg
przedmiotéw takich jak np. wazony
lub szklanki.

Uwaga
A Prace serwisowe moga
by¢ wykonywane jedynie

przez wykwalifikowany personel.

W celu unikniecia zagrozenia porazenia
pradem nie nalezy wykonywac
zadnych manipulaji, ktore nie

s opisane w instrukji obstugi.
Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

op izi¢ do jego uszkod:
Szczeg6lng uwage zwrécic nalezy na
odpowiednia ochrone miejsc w poblizu
wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce,
wktdrym kabel sieciowy przymocowany
jestdo urzadzenia.
11. Urzadzenie musi by¢ zawsze
podtaczone do sieci sprawnym
przewodem z uziemieniem.
12. Jezeliwtyk
sieciowy lub
gniazdo sieciowe
w urzadzeniu
petnia funkcje
wytacznika, to musza one by¢ zawsze
fatwo dostepne.
13. Uzywacwytacznie sprzetu
dodatkowego i akcesoriow zgodnie z
zaleceniami producenta.

(PL_
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14. Uzywacjedynie zalecanych przez
producenta lub znajdujacych sie w
zestawie wozkow, stojakow, statywow,
uchwytéw i stotéw. W przypadku
postugiwania si¢ wézkiem nalezy
zachowac szczegdlng ostroznos¢
w trakcie przewozenia zestawu,
aby uniknac niebezpieczenstwa
potknigcia sie i zranienia.
15. Wtrakcie burzy orazna
czas dtuzszego nieuzywania
urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka sieciowego.
16. Wykonywanie wszelkich napraw
nalezy zlecacjedynie
wykwalifikowanym pracownikom
serwisu. Przeprowadzenie przegladu
technicznego staje sie konieczne, jesli
urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposdb (dotyczy to takze
kabla sieciowego lub wtyczki), jesli do
whnetrza urzadzenia dostaty sie
przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie
wystawione byto na dziatanie deszczu
lub wilgoci, jesli urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie oraz kiedy
spadto na podtoge.

17. Prawidtowa

utylizacja produktu:

Ten symbol wskazuje,

ze tego produktu

nie nalezy wyrzucac

. e zwyktymi

odpadami domowymi, tylko zgodnie z
dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
(WEEE) (2012/19/EU) oraz przepisami
krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu
zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego
ielektronicznego. Niewtasciwe
postepowanie z tego typu odpadami
moze wywotac szkodliwe dziatanie
na srodowisko naturalnej i zdrowie
cztowieka z powodu potenjalnych
substandji niebezpiecznych zaliczanych
jako zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny. Jednoczesnie,
Twdj wktad w prawidtowa utylizacje
niniejszego produktu przyczynia sie do
oszczednego wykorzystywania zasobow
naturalnych. Szczegotowych informacji
o miejscach, w ktérych mozna oddawac
zuzyty sprzetdo recyklingu, udzielaja
urzedy miejskie, przedsiebiorstwa
utylizacji odpadéw lub najblizszy zaktad
utylizacji odpadéw.

18. Nieinstalujw ograniczonej
przestrzeni, takiej jak potka na ksiazki
lub podobny zestaw.

19. Nie stawiaj na urzadzeniu
irédet otwartego ognia, takich jak
zapalone Swiece.

20. Nalezy pamietaco
srodowiskowych aspektach utylizacji
baterii. Baterie nalezy utylizowac w
punkcie zbidrki baterii.

21.To urzadzenie moze by¢
uzywane w klimacie tropikalnym i
umiarkowanym do 45 °C.

A OSTRZEZENIE

®  Podobnie jak w przypadku
wszystkich matych baterii, baterie
uzywane ztym produktem powinny
byctrzymanezdala od matych
dzieci, ktdre wciaz wktadaja rzeczy
doust. Jesli zostang potkniete,
niezwtocznie skontaktuj sie z
lokalnym centrum kontroli zatru¢.

®  7awsze kupuj baterie o
odpowiednim rozmiarze i klasie,
najbardziej odpowiednia do
zamierzonego zastosowania.

®  Wymien jednoczesnie wszystkie
baterie zestawu.

®  Wyczysc styki baterii, a takze
styki urzadzenia przed instalacja
baterii.

®  Upewnijsie, ze baterie s
prawidtowo zainstalowane z
uwzglednieniem biegunowosci
(+i-).

®  Zawsze wyjmuj baterie, jesli jest
zuzyta lub jesli produkt ma by¢
nieuzywany przez dtuzszy czas.

®  Wymiana baterii na niewtasciwy
typ, ktora moze ztamac
zabezpieczenie! Wymien tylko na
ten sam lub rownowazny typ!

©®  Wymiana baterii na baterie
niewtasciwego typu grozi
pozarem lub wybuchem.

®  Wrzucenie baterii do ognia
lub goracego piekarnika lub
mechaniczne zgniecenie lub
przeciecie baterii, ktére moze
spowodowac wybuch;

®  Pozostawienie baterii w otoczeniu
0bardzo wysokiej temperaturze,
ktore moze spowodowac wybuch
lub wyciek tatwopalnej cieczy lub
gazu; oraz

® Bateria poddana bardzo niskiemu
cisnieniu powietrza, ktére moze
spowodowac wybuch lub wyciek
tatwopalnej cieczy lub gazu.

® Nalezy zwrdci¢ uwage na
srodowiskowe aspekty utylizacji
baterii Folj alla anvisningar.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci
zajakiekolwiek straty, ktére moga
poniesc osoby, ktdre polegaja w catosci
lubw czgsci na jakimkolwiek opisie,
fotografii lub oswiadczeniu zawartym

w niniejszym dokumencie. Specyfikacje
techniczne, wyglad iinne informacje
moga uleczmianie bez powiadomienia.
Wszystkie znaki towarowe s3 whasnoscia
ich odpowiednich wiascicieli. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphonesi
Coolaudio s3 znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd. 2023
Wszystkie prawa zastrzezone.
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Hereby, Music Tribe declares that this product

isin compliance with Directive 2014/30/EU,
Directive 2011/65/EU and Amendment 2015/863/EU,
Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012

REACH SVHC and Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available
at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kgbenhavn K,
Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 8th Floor, 20 Farringdon Street London
EC4A 4AB, United Kingdom
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